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Kreditni posrednik ne sme zahtevati in ne sprejeti
izpolnitve denarne obveznosti potrosnika za racun dajalca
kredita, za katerega je posredoval pri sklepanju kreditne
pogodbe.

5. ¢len
Ce kreditni posrednik pri kreditnem posredovaniju pre-
koraci pooblastila ali kako drugace povzroci Skodo potrosni-
ku, sta dajalec kredita in kreditni posrednik za $kodo odgo-
vorna solidarno. Klavzula o solidarni odgovornosti mora biti
sestavni del pogodbe iz 3. ¢lena tega pravilnika.

6. ¢len
Dajalec kredita mora voditi evidenco o svojih kreditnih
posrednikih ter o vrsti (prodaji na obroke, gotovinskih poso-
jilin, kreditnih karticah s kreditno opcijo, lizingu blaga in
morebitnih drugih) in obsegu (Stevilu in skupnem znesku)
posameznih vrst kreditnih poslov, sklenjenih z njihovim po-
sredovanjem.

7. Clen

Dajalec kredita mora vsako leto do 31. marca za prete-
klo poslovno leto Uradu Republike Slovenije za varstvo po-
trosnikov poslati seznam kreditnih posrednikov, s katerimi je
sklenil pogodbo za posredovanje, ter podatke o vrsti in
skupnem obsegu posameznih vrst kreditnih poslov, sklenje-
nih preko posameznih kreditnih posrednikov.

Seznam in podatki iz prejSnjega odstavka tega ¢lena se
hranijo najmanj pet let po preteku poslovnega leta, na kate-
rega se nanasajo.

8. Clen
Nadzor nad dajalci kreditov in kreditnimi posredniki
glede izpolnjevanja doloCb tega pravilnika izvaja Trzni in-
Spektorat Republike Slovenije.

9. ¢len
Dajalci kreditov in kreditni posredniki se morajo uskla-
diti z dolo¢bami tega pravilnika najkasneje do 30. aprila
2001.

10. ¢len

Ta pravilnik za¢ne veljati petnajsti dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

St. 4002-3/00
Ljubljana, dne 27. oktobra 2000.

dr. Marjan Senjur . r.
Minister

za ekonomske odnose
in razvoj

I
427 2. Odredba o protieksplozijski zasgiti

Na podlagi 2. ¢lena zakona o tehni¢nih zahtevah za
proizvode in o ugotavljanju skladnosti (Uradni list RS, st.
59/99, 31/00 in 54/00) izdaja minister za gospodarske
dejavnosti v soglasju z ministrom za delo druzino in socialne
zadeve

ODREDBO
o protieksplozijski zasciti*

1. DEL

SPLOSNE DOLOCBE

|. Podrocje veljavnosti, definicije

1. ¢len

Odredba doloc¢a zahteve za opremo in zasditne siste-
me, ki so namenjeni za uporabo v potencialno eksplozivnih
atmosferah.

Doloc¢a tudi zahteve za varnost in varovanje zdravja
delavcev, ki so lahko ogrozeni zaradi eksplozivnih atmosfer,
ter ukrepe za varno obratovanje in delo v potencialno ek-
splozivnih atmosferah.

2. ¢len

Odredba velja za opremo in zas¢itne sisteme, name-
njene uporabi v potencialno eksplozivnih atmosferah.

Odredba velja tudi za varnostne, kontrolne in upravljal-
ne naprave, ki so namenjene uporabi zunaj potencialno
eksplozivnih atmosfer, vendar pa so zaradi nevarnosti ek-
splozij potrebne ali koristne za varno delovanje opreme ali
za$cCitnih sistemov.

3. ¢len

Odredba ne velja za:

1. medicinske naprave, namenjene uporabi v medicin-
skem okolju,

2. opremo in zas¢itne sisteme, pri katerih je nevarnost
eksplozije izklju¢no posledica navzo¢nosti eksplozivnih sno-
vi ali nestabilnih kemikalij,

3. opremo, ki se uporablja vdomac¢em in negospodar-
skem okolju, kjer se lahko potencialno eksplozivne atmosfe-
re le redko razvijejo, in sicer izkljuéno kot posledica pusc¢a-
nja kurilnega plina,

4. osebno varovalno opremo,

5. pomorska plovila in mobilne enote na morju, skupaj
z opremo na krovu takih plovil ali enot,

6. prevozna sredstva, tj. vozila in njihove prikolice,
nacrtovana izklju¢no za prevoz potnikov po zra¢nih ali vo-
dnih poteh, cestah ali Zeleznici, pa tudi prevozna sredstva,
izdelana za prevoz blaga po zracnih poteh, javnih cestah,
zeleznici ali po vodi. Vozila, namenjena za uporabo v poten-
cialno eksplozivnih atmosferah, niso izklju¢ena,

7. opremo, ki se uporablja izklju¢no v vojaske namene.

Odredba ne velja tudi za:

1. podrocja, ki se uporabljajo neposredno za zdravlje-
nje bolnikov in med zdravljenjem,

2. uporabo naprav na plinska goriva, ¢e njihovo upora-
bo urejajo drugi predpisi,

3. proizvodnjo, uporabo, hranjenje in prevoz eksploziv
ali kemi¢no nestabilnih snovi in ravnanje z njimi,

4. za izvajanje rudarskih del v skladu z zakonom, ki
ureja rudarstvo,

5. uporabo prevoznih sredstev po zemlji, morju ali zra-
ku, v kolikor so urejena z drugimi ustreznimi predpisi. Pre-

* Ta odredba vsebinsko povzema direktivo ES o opremi in zascitnih
sistemih, namenjenih za uporabo v potencialno eksplozivnih atmosferah
(94/9/ES) in direktivo o minimalnih zahtevah za izbolj$anje varnosti in varovanje
zdravja delavcev, ki so lahko ogrozeni zaradi eksplozivnih atmosfer
(1999/92/ES).
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vozna sredstva, namenjena za uporabo v potencialno ek-
splozivnih atmosferah, niso izklju¢ena.

4. ¢len

Za namene te odredbe se uporabljajo naslednje defini-
cije:

Oprema in za$cCitni sistemi, namenjeni uporabi v po-
tencialno eksplozivnih atmosferah.

a) “Oprema”“ pomeni stroje, aparate, pritriene ali giblji-
ve naprave, kontrolne komponente in njihove pritikline ter
sisteme za zaznavanje ali preprecevanje, ki so lo¢eno ali
skupaj namenjeni pridobivanju, prenosu, shranjevanju, mer-
jenju, nadzoru in pretvorbi energije in/ali obdelavi materialov
in ki lahko povzrodijo eksplozijo s svojimi lastnimi potencial-
nimi viri vziga.

b) “Zascitni sistemi“ pomenijo naprave, razen kompo-
nent zgoraj opredeljene opreme, ki so namenjene trenutni
zaustavitvi nastajajocih eksplozij in/ali omejitvi dosega ucin-
ka plamenov in tlaka eksplozije ter dani v promet lo¢eno kot
avtonomni sistemi.

c) “Komponente” pomenijo vsak del, ki je nujen za
varno delovanje opreme in zascitnih sistemov, vendar nima
samostojne funkcije.

Eksplozivne atmosfere

Zmesi vnetljivih snovi v obliki plinov, hlapov, megle ali
prahu z zrakom pri atmosferskih pogojih, v katerih se po
vzZigu plamen razsiri na celotno nezgorelo zmes.

Potencialno eksplozivna atmosfera
Atmosfera, ki lahko postane eksplozivna zaradi lokalnih
ali obratovalnih razmer.

Skupine in kategorije opreme

V skupino opreme | spadajo oprema, namenjena upo-
rabi v podzemnih delih rudnikov, in tisti deli na instalacijah
na povrsini takih rudnikov, ki jih lahko ogroza jamski plin
in/ali vnetljiv prah.

V skupino Il spada oprema, namenjena uporabi na
drugih mestih, ki jih lahko ogrozajo eksplozivne atmosfere.

Kategorije opreme, ki opredeljujejo zahtevane ravni
zaScite, so opisane v Prilogi I.

Oprema in zasc¢itni sistemi so lahko nacrtovani za posa-
mezne vrste eksplozivnih atmosfer. V tem primeru morajo
biti ustrezno oznaceni.

Namenska uporaba

Uporaba opreme, za$citnih sistemov in naprav iz
2. Clena v skladu s skupino in kategorijo opreme in z vsemi
prilozenimi informacijami proizvajalca, ki so potrebne za var-
no delovanje opreme, zascitnih sistemov in naprav.

Vgraditev

Namescanje, prikljucitev, povezovanje, nastavitev ozi-
roma varovanje opreme.

2. DEL

OPREMA IN ZASCITNI SISTEMI ZA POTENCIALNO
EKSPLOZIVNE ATMOSFERE

Il. Dajanje v promet in prost pretok
5. ¢len

Oprema, zascitni sistemi in naprave iz 2. ¢lenate odred-
be se lahko dajejo v promet in uporabo le, ¢e ob ustrezni

vgraditvi in vzdrzevanju ter namenski uporabi ne ogrozajo
zdravja in varnosti ljudi, in ¢e je potrebno, domacih zivali ali
premozenja.

Na sejmih, razstavah, predstavitvah ipd. se oprema,
zascitni sistemi ali naprave iz 2. ¢lena te odredbe lahko
prikazujejo tudi, ¢e niso v skladu z dolo¢bami te odredbe;
imeti morajo vidno oznako, ki kaze, da oprema, zascitni
sistemi ali naprave niso v skladu s to odredbo in niso napro-
daj, dokler jih proizvajalec ali njegov pooblas¢eni zastopnik
v skupnosti z njo ne uskladi.

Med predstavitvami opreme, zascitnih sistemov ali na-
prav iz prejSnjega odstavka je treba zagotoviti ustrezne var-
nostne ukrepe za zagotovitev varnosti ljudi.

6. ¢len
Oprema, zascitni sistemi ali naprave iz 2. ¢lena te
odredbe morajo ob upostevanju njihove namenske uporabe
izpolnjevati bistvene zdravstvene in varnostne zahteve, ki so
zanje predpisane v Prilogi Il.

7. ¢len

Opreme, zascitnih sistemov ali naprav iz 2. ¢lena te
odredbe, ki so v skladu s to odredbo, ni dovoljeno prepove-
dovati, omejevati ali ovirati pri dajanju v promet in uporabo.

Komponent s prilozeno pisno izjavo o skladnosti, dolo-
¢eno v tretiem odstavku 10. ¢lena, in namenjenih vgradnji v
opremo ali zascitne sisteme v pomenu te odredbe, ni dovo-
lieno prepovedovati, omejevati ali ovirati pri dajanju v pro-
met.

8. ¢len

Z vsemi dolo¢bami te odredbe, doloéenimi v lll. pogla-
vju, vkljuéno z ustreznimi postopki za ugotavljanje skladno-
sti, so skladne:

- oprema, zasditni sistemi in naprave iz 2. &lena te
odredbe, ki jim je prilozena ES-izjava o skladnosti, doloce-
na v Prilogi X, in ki so oznac¢eni z oznako CE, dolo¢eno v
12. ¢lenu,

- komponente, dolo¢ene v drugem odstavku 7. ¢lena
te odredbe, ki jim je prilozena izjava o skladnosti, dolo¢ena
v tretiem odstavku 10. ¢lena.

Minister, pristojen za industrijo, objavi v Uradnem listu
Republike Slovenije v soglasju z ministrom, pristojnim za trg,
seznam slovenskih standardov, ki prevzemajo harmonizira-
ne evropske standarde, katerih uporaba ustvari domnevo o
skladnosti opreme, zascitnih sistemov in naprav iz 2. ¢lena
te odredbe, ali komponent iz drugega odstavka 7. ¢lena te
odredbe z zahtevami po tej odredbi (v nadaljnjem besedilu:
seznam standardov).

Ce ni prevzetih ali sprejetih usklajenih evropskih stan-
dardov, minister pristojen za industrijo, po potrebi objavi v
Uradnem listu RS seznam pomembnih obstojec¢ih sloven-
skih standardov in tehni¢nih specifikacij, ki lahko pomagajo
pri zagotavljanju bistvenih zdravstvenih in varnostnih zahtev
iz Priloge Il.

Kadar so oprema, zascitni sistemi in naprave iz
2. ¢lena te odredbe ali komponente iz drugega odstavka
7. ¢lena te odredbe izdelani v skladu s standardi, navede-
nimi v seznamu standardov, ki opredeljujejo eno ali vec¢
bistvenih varnostnih in zdravstvenih zahtev, velja domneva,
da so v skladu z ustreznimi bistvenimi varnostnimi in zdrav-
stvenimi zahtevami iz Priloge Il.

9. ¢len
Kadar lahko oprema, zascitni sistemi ali naprave iz
2. ¢lena te odredbe, ¢eprav so oznaceni z oznako skladno-
sti CE in se uporabljajo v skladu s svojim namenom, ogrozijo
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varnost ljudi, in ¢e je potrebno, domadih zivali ali premoze-
nja, sprejme elektroenergetska inspekcija vse ustrezne ukre-
pe za umik take opreme ali zascitnih sistemov iz prometa,
prepove njihovo dajanje v promet ali v uporabo ali omeji
njihov prost promet. Minister, pristojen za industrijo, o ukre-
pih iz tega ¢lena nemudoma obvesti ministra, pristojnega za
obvesc¢anje Komisije EU.

Minister, pristojen za obvesc¢anje Komisije EU, nemu-
doma obvesti Komisijo EU o vsakem ukrepu za umik z
obrazlozitvijo razlogov za tako odlocitev, zlasti s pojasnilom,
ali je neskladnost posledica:

a) neizpolnjevanja bistvenih zahtev, dolo¢enih v 6. ¢le-
nu,

b) nepravilnega uveljavljanja standardov, dolo¢enih v
tretiem odstavku 8. ¢lena,

c) pomanijkljivosti standardov, dolo¢enih v tretjiem od-
stavku 8. ¢lena.

Ce oprema, zasgitni sistemi ali naprave iz 2. élena, ki
niso v skladu s temi zahtevami, nosijo oznako skladnosti CE,
elektroenergetska inSpekcija sprozi ustrezne ukrepe proti
osebi/osebam, ki so pritrdile oznako. Ministrstvo, pristojno
za industrijo, o tem obvesti ministra, pristojnega za obvesca-
nje Komisije EU in drzav ¢lanic EU.

Elektroenergetski inSpektorat lahko pri nadzoru opre-
me pridobi mnenje organa iz 30. ¢lena, Ce oprema izpolnju-
je zahteve iz te odredbe, vendar to ne more biti organ, ki je
bil za nadzirani tip opreme organ za ugotavljanje skladnosti
opreme po tej odredbi.

Ill. Postopki za ugotavljanje skladnosti

10. ¢len
1. Postopki za ugotavljanje skladnosti opreme, po po-
trebi vklju¢no z napravami, iz drugega odstavka 2. ¢lena, so
naslednji:

a) Skupina opreme | in Il, kategorija opreme M 1 in 1

Proizvajalec ali njegov pooblas¢eni zastopnik v
skupnosti morata za namestitev oznake CE izpeljati posto-
pek za ES-tipsko preverjanje (dolocen v Prilogi lll) skupaj s:

- postopkom v zvezi z zagotavljanjem kakovosti proiz-
vodnje (dolo¢en v Prilogi V)

ali

- postopkom v zvezi s preverjanjem proizvoda (dolo-
¢en v Prilogi V).

b) Skupina opreme I in Il, kategorija opreme M 2 in 2

i) Pri motorjih z notranjim izgorevanjem in elektri¢ni
opremi v teh skupinah in kategorijah morata proizvajalec ali
njegov pooblaséeni zastopnik v skupnosti za namestitev oz-
nake CE izpeljati postopek za ES-tipsko preverjanje (dolo-
¢en v Prilogi lll) skupaj s:

- postopkom v zvezi s skladnostjo s tipom (dolo¢en v
Prilogi VI)

ali

- postopkom v zvezi z zagotavljanjem kakovosti izdelka
(dolocen v Prilogi VII);

ii) pri drugi opremi v teh skupinah in kategorijah morata
proizvajalec ali njegov pooblasc¢eni zastopnik v skupnosti za
namestitev oznake CE izpeljati postopek v zvezi z notranjo
kontrolo proizvodnje (dolo¢en v Prilogi VIII)

in

posredovati dokumentacijo iz tretjega odstavka Prilo-
ge VIl priglasenemu organu, ki mora potrditi prejem in jo
shraniti.

c) Skupina opreme I, kategorija opreme 3

Proizvajalec ali njegov pooblas¢eni zastopnik v sku-
pnosti morata za namestitev oznake CE izpeljati postopek v
zvezi z notranjo kontrolo proizvodnje (dolo¢en v Prilogi VIII).

d) Skupini opreme l'in Il

1. Poleg postopkov, doloéenih v to¢kah a), b) in c)
tega odstavka, lahko proizvajalec ali njegov pooblaséeni
zastopnik v skupnosti za namestitev oznake CE izpeljeta tudi
postopek v zvezi s preverjanjem enote za CE (dolo¢en v
Prilogi 1X).

2. Dolocbe tocke a) ali tocke d) iz prvega odstavka
tega Clena se uporabljajo za ugotavljanje skladnosti avto-
nomnih zascitnih sistemov.

3. Postopki, dolo¢eni v prvem odstavku tega ¢lena, se
izvajajo tudi za komponente iz drugega odstavka 7. &lena,
razen namestitve oznake CE. Proizvajalec ali njegov poobla-
S¢eni zastopnik v skupnosti izda pisno izjavo o skladnosti
komponent z dolo¢bami te odredbe, z opisom njihovih la-
stnosti ter zahtev, kako morajo biti vgrajene v opremo ali
zascéitne sisteme, da ti izpolnjujejo bistvene zahteve, ki velja-
jo za dokonc¢ano opremo ali zascitne sisteme.

4. Poleg tega lahko proizvajalec ali njegov pooblasc¢eni
zastopnik v skupnosti za namestitev oznake CE izpeljeta
postopek v zvezi z notranjo kontrolo proizvodnje (dolo¢en v
Prilogi VIII) glede varnostnih vidikov, doloCenih v tocki 1.2.7
Priloge II.

5. Zaradi varnosti lahko minister, pristojen za industri-
jo, na osnovi pozitivnega mnenja organa za ugotavljanje
skladnosti iz 30. ¢lena na upravi¢eno zahtevo odobri daja-
nje v promet in v uporabo opremo, zasditne sisteme in
posamezne naprave iz 2. ¢lena te odredbe na ozemlju Slo-
venije, za katere niso bili izpeljani postopki iz prej$njin od-
stavkov.

6. Dokumenti in korespondenca v zvezi s postopki iz
zgornjih odstavkov morajo biti v slovenskem jeziku aliv enem
od uradnih jezikov drzav ¢lanic EU, ki ga sprejme priglaseni
organ. 5

7. a) Ce so oprema, zaScitni sistemi in naprave iz
2. ¢lena tudi predmet kakih drugih predpisov, ki smiselno
povzemajo vsebino direktiv ES, ti pa pokrivajo druge vidike
in se tudi nanasajo na namestitev oznake CE iz 12. ¢lena, ta
oznaka pomeni, da so oprema, zas¢itni sistemi in naprave iz
2. ¢lena tudi v skladu z dolo¢bami drugih predpisov.

b) Ce en predpis ali ve¢, ki smiselno povzemajo vsebi-
no direktiv ES, omogocajo proizvajalcu, da v prehodnem
obdobju izbere, kateri predpis bo uposteval, oznaka CE
oznacuje skladnost le s tistimi predpisi, ki jih je uposteval
proizvajalec. V tem primeru morajo biti podrobnosti o upo-
rabljenih predpisih navedene v dokumentih, obvestilih in
navodilih, ki jih zahtevajo predpisi, prilozeni opremi, zas¢it-
nim sistemom in napravam iz 2. ¢lena.

11. ¢len

Minister, pristojen za priglasevanje, lahko priglasi ko-
misiji in drzavam ¢lanicam EU po postopku, dolo¢enem v
14. ¢lenu zakona o tehni¢nih zahtevah za proizvode in o
ugotavljanju skladnosti (Uradni list RS, st. 59/99), organe,
ki jinh je dolocil za izpeljavo postopkov iz 10. ¢lena te
odredbe. Navede podrobne naloge, za katere so ti organi
doloceni, skupaj z identifikacijsko stevilko, ki mu jo dodeli
Komisija EU.

Organi, ki so vklju¢eni v izpeljavo postopkov iz
10. ¢lena te odredbe, morajo pred zacetkom izvajanja po-
stopkov izpolniti minimalna merila, ki so dolo¢ena v Prilogi
XI. Imeti morajo odlo¢bo v skladu z 12. ¢lenom zakona o
tehnic¢nih zahtevah za proizvode in o ugotavljanju skladnosti.
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Minister, pristojen za priglasevanje, ki je priglasil or-
gan, mora umakniti njegovo priglasitev, ¢e ugotovi, da organ
ne izpolnjuje ve¢ meril iz prejSnjega odstavka. O tem nemu-
doma obvesti komisijo in druge drzave ¢lanice EU.

IV. Oznaka skladnosti CE

12. ¢len

Oznaka CE je sestavljena iz zacetnic “CE". Oblika oz-
nake je prikazana v Prilogi X. Oznaki CE sledi identifikacij-
ska Stevilka priglasenega organa, ¢e je ta organ izbran pri
fazi kontrole proizvodnje.

Oznaka CE mora biti pritrjena na opremo, zascitne
sisteme in naprave iz 2. ¢lena jasno, vidno, ditljivo, neizbris-
liivo, poleg oznak, doloc¢enih v to¢ki 1.0.5 Priloge Il

Prepovedano je pritrjevanje oznak na opremo, zascitne
sisteme ali naprave iz 2. ¢lena, ki bi po pomenu ali obliki
oznake CE lahko zavedle tretjo osebo. Na opremo, zasc¢itne
sisteme ali naprave iz 2. ¢lena je dovoljeno pritrditi tudi
druge oznake, ¢e zaradi tega nista zmanjSani vidnost in
Citljivost oznake CE.

13. ¢Clen

Ne glede na doloc¢be 9. ¢lena:

a) mora proizvajalec ali njegov pooblas¢eni zastopnik v
skupnosti ukrepati, ¢e je bila oznaka CE neupravi¢eno pritr-
jena, da bo izdelek skladen z dolo¢bami te odredbe v zvezi z
oznako CE;

b) mora pri nadaljnji neskladnosti elektroenergetska
inSpekcija ukrepati ter omejiti ali prepovedati dajanje takega
izdelka v promet ali zagotoviti, da bo ta umaknjen s trga v
skladu s postopki, doloc¢enimi v 9. ¢lenu.

3. DEL

ZAHTEVE ZA VARNOST IN VAROVANJE ZDRAVJA
DELAVCEV, KI SO LAHKO OGROZENI ZARADI
EKSPLOZIVNIH ATMOSFER

V. Obveznosti delodajalca

14. Clen
Preprecevanje eksplozij in varovanje pred njimi

Za preprecCevanje eksplozij in zagotavljanje varovanja
pred njimi je delodajalec dolzan sprejeti tehni¢ne in/ali or-
ganizacijske ukrepe, ki so primerni za vrsto procesa, po
prednostnem vrstnem redu in v skladu z naslednjimi teme-
linimi naceli:

a) preprecevanje nastajanja eksplozivnih atmosfer,

ali kadar vrsta dejavnosti tega ne dovoljuje,

b) prepreéevanje vziga eksplozivnih atmosfer,

c) ublazitev Skodljivih posledic eksplozije, da se zago-
tovita zdravje in varnost delavcev.

Ti ukrepi se po potrebi zdruzijo ali dopolnijo z ukrepi
proti Sirjenju eksplozij ter se redno pregledujejo, vsekakor
pa takrat, ko se pojavijo bistvene spremembe.

Ukrepi morajo prepreciti tudi poskodovanje tretjin oseb
in njihovega premozenja.

15. ¢len
Ocenitev tveganj eksplozije
Delodajalec je dolzan oceniti tveganja, ki izhajajo iz
eksplozivnih atmosfer vsaj z upostevanjem:
a) verjetnosti nastanka eksplozivnih atmosfer in njiho-
vega trajanja,

b) verjetnosti, da bodo viri vziga, vkljuéno z elektrosta-
tiéno razelektritvijo, prisotni, aktivni in uéinkoviti,

c) naprav, uporabljenih snovi, postopkov in njihovih
morebitnih medsebojnih vplivov,

d) velikosti predvidenih ucinkov.

Celovito je treba oceniti vsa tveganja eksplozij.

Pri ocenitvi tveganj eksplozij se upostevajo tudi prosto-
ri, ki so ali lahko postanejo z odprtinami povezani s prostori,
v katerih lahko nastanejo eksplozivne atmosfere.

16. ¢len
Splosne obveznosti

V skladu s temeljnimi nacéeli ocene tveganja in naceli iz
14. ¢lena mora delodajalec za zagotovitev varnosti in zdra-
vja delavcev sprejeti potrebne ukrepe:

- kjer lahko nastane eksplozivna atmosfera v toliksnih
koli¢inah, da bi ogrozila zdravje in varnost delavcev ali
drugih, je delovno okolje taksno, da se delo lahko varno
opravlja;

- v delovnih okoljih, kjer lahko nastane eksplozivna
atmosfera v tolikSnih koli¢inah, da bi ogrozila varnost in
zdravje delavcev, se zagotovi ustrezen nadzor v skladu z
oceno tveganja in uporabo ustreznih tehni¢nih sredstev.

17. ¢len
Dolznost usklajevanja

Kadar so na istem delovnem mestu delavci iz ve¢ po-
djetij, je vsak delodajalec odgovoren za zadeve, ki so pod
njegovim nadzorom.

Delodajalec, ki je odgovoren za delovno mesto, morav
skladu z zakonodajo in obi¢aji usklajevati izvajanje vseh ukre-
pov v zvezi z zdraviem in varnostjo delavcev. V elaboratu
eksplozijske ogrozenosti iz 19. ¢lena je treba navesti cilj
usklajevanja, ukrepe in postopke za njihovo izvedbo.

18. ¢len
Prostori, v katerih lahko nastanejo eksplozivne atmosfere

Delodajalec mora razvrstiti prostore, v katerih lahko
nastanejo eksplozivne atmosfere, na cone v skladu s Prilogo
XIll. Pri tem mora upostevati tudi dokumente, dolo¢ene v
1. tocki Priloge XV.

Delodajalec je dolzan zagotoviti, da se v prostorih iz
prvega odstavka tega Clena izpolnjujejo najmanj zahteve,
doloc¢ene v Prilogi XIlI.

Delodajalec po potrebi zagotovi, da se prostori, v kate-
rih lahko nastanejo eksplozivne atmosfere v toliksni kolicini,
da ogrozajo zdravje in varnost delavcev in drugih oseb,
oznacijo z znaki na ustreznih mestih, v skladu s Prilogo XIV.

19. ¢len
Elaborat eksplozijske ogrozenosti

Za izvajanje obveznosti, predpisanih v 15. ¢lenu te
odredbe, mora delodajalec zagotoviti elaborat eksplozijske
ogrozenosti, ki se redno usklajuje z dejanskim stanjem.

V elaboratu eksplozijske ogrozenosti mora biti zlasti
opredeljeno:

- da so bila tveganja eksplozije ugotovljena in ocenjena,

- da bodo sprejeti ustrezni ukrepi za doseganje ciljev
te odredbe,

- kateri prostori so bili razvrséeni v cone v skladu s
Prilogo XIl,

- za katere prostore veljajo zahteve, dolo¢ene v Prilogi
X,

- da so delovno mesto in delovna oprema, vklju¢no z
opozorilnimi napravami, nac¢rtovani varno in se varno upo-
rabljajo in vzdrzujejo,
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- da so bili sprejeti ukrepi za varno uporabo delovne
opreme v skladu z zakonodajo o delovni opremi.

Elaborat eksplozijske ogrozenosti je treba sestaviti pred
zacetkom dela ter znova pregledati in popraviti, kadar se
pojavijo bistvene spremembe, razSiritve ali zamenjave na
delovnem mestu, pri opremi ali organizaciji dela.

Delodajalec lahko kombinira ocene tveganj eksplozij,
dokumente ali druga enakovredna porocila, sestavijena po
drugih predpisih, ki prevzemajo direktive EU.

Pri pripravi elaborata eksplozijske ogrozenosti je treba
upostevati ustrezne dokumente, navedene v 1. tocki Priloge
XV.

Delodajalec je dolzan pred zacetkom obratovanja v
eksplozijsko ogrozenih prostorih in ob bistvenih spremem-
bah, ki lahko vplivajo na ukrepe protieksplozijske zasdcite iz
Priloge XllI, pridobiti certifikat o skladnosti elaborata eksplo-
zijske ogrozenosti. Certifikat izda organ za ugotavljanje skla-
dnosti iz 30. ¢lena te odredbe.

20. ¢len
Ukrepi, uporaba opreme

Delodajalec mora zagotoviti izvajanje ukrepov protiek-
splozijske zasdite iz Priloge XIII.

Naprave, oprema, varnostni sistemi in vse povezovalne
priprave za eksplozijsko ogrozene prostore (v nadaljevanju:
oprema) se lahko uporabljajo le skladno s to¢ko 2.4 Priloge
XIll, ¢e izpolnjujejo zahteve 2. dela te odredbe. Pred zacet-
kom uporabe opreme je treba ob upostevanju stanja tehnike
zagotoviti izpolnitev zahtev iz tocke 2.5 Priloge XIII.

Pri prepreCevanju nevarnosti vziga v skladu s to¢ko b)
prvega odstavka 15. Clena in toc¢ko 2.3 Priloge Xlll je treba
upostevati tudi dokumente, navedene v 5. tocki Priloge XV.

Delodajalec mora zagotoviti ustrezno opremo, ki se
uporablja varno, v skladu s predpisi, in stalno nadzoruje ter
pravilno vzdrzuje.

Delodajalec mora zagotoviti, da se ne uporablja opre-
me, ki bi lahko povzrocila ogrozanje zaposlenih ali tretjih
oseb.

21. ¢len
Vgraditev

Opremo je dovoljeno vgraditi le v eksplozijsko ogroze-
ne prostore (cone), za katere je primerna glede na skupino
in kategorijo, kar je dolo¢eno v poglavju B Priloge XIlI. Pri
vgraditvi opreme je treba upostevati tudi dokumente, nave-
dene v 2. toc¢ki Priloge XV. Vgraditev opreme smejo izvajati
le usposobljeni izvajalci.

Delodajalec mora pred zacetkom obratovanja v eksplo-
zijsko ogrozenih prostorih in ob spremembabh, ki lahko vpli-
vajo na protieksplozijsko zascito, pridobiti certifikat o skla-
dnosti vgraditve opreme v eksplozijsko ogrozenih prostorih
oziroma izvedenih ukrepih protieksplozijske zascite. Certifi-
kat izda organ za ugotavljanje skladnosti iz 30. ¢lena te
odredbe.

Ce razmere med obratovanjem odstopajo od pri¢ako-
vanih oziroma nacrtovanih razmer v elaboratu eksplozijske
ogrozenosti, mora delodajalec zagotoviti varnost na ustre-
zen nacin in o spremembah razmer in ukrepov obvestiti
organ za ugotavljanje skladnosti. Organ za ugotavljanje skla-
dnosti izda dodatek k certifikatu o skladnosti.

22. ¢len
Vzdrzevanje
Upostevajo¢ tocko 2.5 Priloge Xlll, je treba pri vzdrze-
vanju opreme upostevati dokumente iz 3. tocke Priloge XV.
Delodajalec mora imeti napisan postopek vzdrzevanja opre-
me in voditi evidenco vzdrzevanja opreme. V evidenci vzdr-

zevanja morajo biti tudi potrdila o ustreznosti po popravilu iz
23. ¢lena te odredbe. Vzdrzevanje lahko opravljajo le za to
usposobljene sluzbe oziroma izvajalci.

Delodajalec mora pridobiti certifikat o skladnosti vzdr-
zevanja opreme v eksplozijsko ogrozenih prostorih objekta v
¢asovnem razdobju:

c) 5 let, ¢e ima pri organu za ugotavljanje skladnosti iz
30. ¢lena registrirano odgovorno osebo za vzdrzevanje in
ima ali svojo usposobljeno sluzbo vzdrzevanja oziroma vzdr-
zevanje pogodbeno urejeno z usposobljenim izvajalcem za
vzdrzevanije;

d) 1 leto, ¢e nima pri organu za ugotavljanje skladnosti
registrirane usposobljene odgovorne osebe za vzdrzevanje.

Certifikat o skladnosti vzdrZzevanja opreme izda organ
za ugotavljanje skladnosti iz 30. ¢lena te odredbe.

23. ¢len
Popravila
Servisiranje, popravila in dodatne posege v opremo
lahko poleg proizvajalcev te opreme izvajajo le za to uspo-
sobljeni izvajalci. Pri servisiranju in popravilih opreme je
treba upostevati dokumente iz 4. to¢ke Priloge XV. Ce je bil
popravljen del opreme, ki lahko vpliva na protieksplozijsko
za$c¢ito, je dovoljeno opremo ponovno uporabiti, ko uspo-
sobljen izvajalec za popravila opreme, proizvajalec te opre-
me ali organ za ugotavljanje skladnosti iz 30. ¢lena izda
potrdilo o ustreznosti po popravilu, s katerim potrjuje, da
oprema po popravilu Se vedno ustreza zahtevam 2. dela te
odredbe.

24. &len
Usposabljanje

Delodajalec mora upostevati tocko 1.1 Priloge Xlll za
vse delavce, ki delajo ali se lahko pojavijo v eksplozijsko
ogrozenih prostorih, znotraj ali zunaj stavb, pogosto ali le
iziemoma.

Delodajalec mora usposobiti za izvajanje del po veljav-
nih predpisih in v skladu s stanjem tehnike vse delavce, ki
vgrajujejo opremo za eksplozijsko ogrozene prostore, jo
vzdrzujejo in servisirajo oziroma popravljajo.

Usposabljanje delavcev po prvem in drugem odstavku
tega Clena zagotovi delodajalec po vnaprej pripravljenem
programu usposabljanja.

Delodajalec je dolzan poskrbeti za preverjanje uspo-
sobljenosti delavcev iz prvega in drugega odstavka tega
¢lena. Cas med posameznimi preverjanji usposobljenosti ne
sme biti daljSi od dveh let.

Usposabljanje dokazuje delodajalec z dokumenti o
usposabljanju. 1z njih morata biti razvidna vsebina in trajanje
usposabljanja. Preverjanja usposobljenosti dokazuje delo-
dajalec s potrdili o preverjanju usposobljenosti.

Delodajalec je dolzan zagotoviti takSen nacin usposab-
lianja delavcev iz prvega in drugega odstavka tega ¢lena in
preverjanja usposobljenosti, da prepreci posledice zaradi
neustrezne usposobljenosti.

25. ¢len
Pojav eksplozije

Delodajalec mora vsak pojav eksplozije sporoditi in-
Spekciji za delo in organu za ugotavljanje skladnosti, ki ga v
skladu s 30. ¢lenom doloCi minister, pristojen za trg, v
soglasju z ministrom, pristojnim za industrijo. To velja tudi za
eksplozije, kjer ni nastala materialna skoda, oziroma ni pri-
$lo do poskodbe oseb. Ne velja pa za eksplozije, pri katerih
je uporabljena vrsta protieksplozijske zascite preprecila raz-
Siritev eksplozije v eksplozijsko ogrozen prostor.
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Delodajalec mora po eksploziji pridobiti mnenje organa
za ugotavljanje skladnosti iz 30. ¢lena te odredbe o vzroku
za nastanek eksplozije in stanju naprav glede protieksplozij-
ske zaScite. V mnenju mora biti zapisano, ¢e je odprava
pomanijkljivosti odpravila nevarnost, ali nova spoznanja za-
htevajo nove oziroma drugac¢ne ukrepe protieksplozijske za-
Scite.

26. ¢len
Posebne zahteve v zvezi z opremo in delovnimi mesti

Oprema, ki se uporablja v prostorih, v katerih lahko
nastanejo eksplozivne atmosfere, in ki je Ze v uporabi ali bo
prvi¢ na voljo v podjetju oziroma obratu pred 30. junijem
2003, mora po tem datumu izpolnjevati zahteve, predpisa-
ne v poglavju A Priloge XIIl, ¢e ni nobenega drugega ustrez-
nega predpisa, ki je vsebinsko povzel direktive EU, ali je
samo delno uporaben.

Oprema, ki se uporablja v prostorih, v katerih lahko
nastanejo eksplozivne atmosfere, in ki bo prvi¢ na voljo v
podjetju oziroma obratu po 30. juniju 2003, mora po tem
datumu izpolnjevati zahteve, predpisane v poglavjih A in B
Priloge XIII.

Delovna mesta v prostorih, v katerih lahko nastanejo
eksplozivne atmosfere, ki se bodo prvi¢ uporabljala po 30.
juniju 2003, morajo izpolnjevati zahteve, predpisane v tej
odredbi.

Delovna mesta v prostorih, v katerih lahko nastanejo
eksplozivne atmosfere, ki se bodo uporabljala Zze pred
30. junijem 2003, morajo izpolnjevati zahteve, predpisane v
tej odredbi, najpozneje v treh letih po tem datumu.

Ce se bodo po 30. juniju 2003 pojavile kakrsnekoli
spremembe, razsSiritve in/ali prestrukturiranja na delovnih
mestih v prostorih, v katerih lahko nastanejo eksplozivne
atmosfere, bo delodajalec sprejel ukrepe za zagotovitev iz-
polnjevanja zahtev, predpisanih v tej odredbi.

VI. Tehni¢ni napredek

27. ¢len
Prilagajanje spremembam
Vsebino prilog te odredbe je treba redno prilagajati
spremembam zaradi tehni¢nega napredka, sprememb v
mednarodnih pravilnikih ali specifikacijah in novih odkritij pri
preprecevaniju in varovanju pred eksplozijami.

4. DEL

UGOTAVLJANJE SKLADNOSTI IN NADZOR

VI. Skladnost opreme, usposobljenost izvajalcev,
organi za ugotavljanje skladnosti

28. ¢len
Skladnost opreme in vgraditev

Ugotavljanje skladnosti opreme izvaja organ za ugotav-
lianje skladnosti iz 30. ¢lena oziroma priglaseni organi, kot
je predvideno v 2. delu te odredbe.

Organ za ugotavljanje skladnosti iz 30. ¢lena ugotavlja
skladnost elaborata eksplozijske ogrozenosti z zahtevami iz
19. c¢lena, vgraditve opreme z zahtevami iz 21. ¢lena in
vzdrzevanje opreme z zahtevami iz 22. ¢lena te odredbe.
Organ za ugotavljanje skladnosti lahko izda lo¢ena certifika-
ta o izpolnjevanju zahtev iz 19. in 21. ¢lena ali pa skupen
certifikat o izpolnjevanju zahtev 19. in 21. ¢lena.

Certifikati o skladnosti, ki jih izda organ za ugotavljanje
skladnosti iz 30. ¢lena, veljajo, dokler so izpolnjeni pogoji v
tej odredbi.

29. ¢len
Usposobljenost izvajalcev

Izvajalci, ki izvajajo:

a) vgraditev opreme po 21. ¢lenu,

b) vzdrzevanje opreme po 22. ¢lenu,

c) servisiranje in popravila po 23. ¢lenu,

dokazujejo usposobljenost s certifikatom o usposoblje-
nosti.

Certifikat 0 usposobljenosti izda organ za ugotavljanje
skladnosti iz 30. ¢lena te odredbe, ki opravija tudi reden
nadzor nad usposobljenostjo izvajalcev iz prvega odstavka
tega ¢lena.

V certifikatu o usposobljenosti oziroma prilogi mora biti
podrobno opisan obseg dejavnosti, za katere je izvajalec
usposobljen.

Usposobljenost sluzb vzdrzevanja, ki izvajajo vzdrze-
vanje le v svojem podjetju, ugotavlja organ za ugotavljanje
skladnosti ob preverjanju skladnosti vzdrzevanja po
22. ¢lenu.

Certifikati o usposobljenosti, ki jih izda organ za ugo-
tavljanje skladnosti iz 30. ¢lena, veljajo, dokler so izpolnjeni
pogoji iz te odredbe.

Namen rednega nadzora po drugem odstavku tega
Clena je zagotovitev, da izvajalci iz prvega odstavka tega
¢lena ustrezno obvladujejo poslovni proces. Izvajalci iz prve-
ga odstavka tega ¢lena morajo za izvajanje kontrole ustrez-
nega obvladovanja poslovnega procesa dovoliti organu za
ugotavljanje skladnosti dostop do prostorov, kjer izvajajo
dejavnost, in mu dati na voljo vse potrebne informacije.
Organ za ugotavljanje skladnosti opravlja nadzor periodi¢-
no. Poleg tega lahko pride organ za ugotavljanje skladnosti
tudi nenajavljeno.

30. ¢len
Organi za ugotavljanje skladnosti

Ugotavljanje skladnosti, predvideno s to odredbo, in
nadzor v smislu 32. ¢lena te odredbe, smejo opravijati le
organi, ki jih v ta namen doloc¢i minister, pristojen za trg, v
soglasju z ministrom, pristojnim za industrijo.

Pogoji za dolocitev organa za ugotavljanje skladnosti
so naslednji:

a) izpolnjevanije kriterijev iz priloge Xl;

b) ustrezno stevilo redno zaposlenih in usposobljenih
strokovnjakov s podrocja protieksplozijske zascite z naj-
manj VIl. stopnjo izobrazbe, od tega najmanj dva strokov-
njaka z najmanj 5 let izkusenj na podrocju preskusanja in
certificiranja opreme za uporabo v potencialno eksploziv-
nih atmosferah;

c) organ za ugotavljanje skladnosti mora imeti za veci-
no potrebnih preskusov svoje preskusne laboratorije. Za
preskuse, ki jih ne more izvajati v svojih preskusnih laborato-
rijih, mora imeti ustrezno urejeno sodelovanje z drugimi
neodvisnimi preskusnimi laboratoriji;

d) organ za ugotavljanje skladnosti, ki ugotavlja skla-
dnost po drugem odstavku 28. ¢lena, in usposobljenost po
29. ¢lenu, mora izkazati svojo usposobljenost z akreditacij-
sko listino. Izpolnjevanje zahtev iz 1. toCke Priloge Xl se
razsiri tudi na izdelavo elaborata eksplozijske ogrozenosti;

e) organ za ugotavljanje skladnosti, ki ugotavlja skla-
dnost po drugem odstavku 28. ¢lena, in usposobljenost po
29. ¢lenu, mora imeti sedez v Republiki Sloveniji.
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VIl. Nadzor nad izvajanjem odredbe

31. ¢len
Pristojni inSpekcijski organi

Nadzor nad opremo, zas¢itnimi sistemi in napravami iz
2. ¢lena te odredbe in komponentami iz drugega odstavka
7. ¢lena te odredbe, ki jih proizvajalec ali njegov pooblasce-
ni zastopnik v skupnosti da v promet in/ali v uporabo, izvaja
elektroenergetska inspekcija.

Nadzor nad izvajanjem dolodil iz 21., 22., 23. in
29. ¢lenate odredbe izvajata inSpekcija dela in elektroener-
getska inSpekcija.

Nadzor nad izvajanjem dolocil iz 19., 24. in 25. ¢lena
te odredbe izvaja inSpekcija dela.

InSpekcija dela izvaja tudi reden nadzor izpolnjevanja
organizacijskih ukrepov protieksplozijske zasc¢ite 1. tocke
Priloge XIlI.

32. ¢len
Organ za ugotavljanje skladnosti

Organ za ugotavljanje skladnosti iz 30. ¢lena te odred-
be izvaja nadzor proizvajalcev opreme, kot dolo¢a 4. tocka
Priloge IV te odredbe, izvajalcev za vgraditev, vzdrzevanje,
servisiranje, popravila in ostalo izpolnjevanje zahtev te odred-
be, za katero ga dolo¢i minister, pristojen za trg v soglasju z

ministrom, pristojnim za industrijo.

5. DEL

PREHODNE IN KONCNE DOLOCBE

VIII. Prehodne in konéne doloébe

33. ¢len
Pri uveljavljanju te odredbe je treba spostovati zaupnost
vseh podatkov, pridobljenih pri postopkih ugotavljanja skla-
dnosti. To ne izklju¢uje obveznosti drzave in priglasenih orga-
nov glede vzajemnega obvesc¢anja in razsirjanja opozoril.

34. Clen

Organ za ugotavljanje skladnosti, ki je v skladu s prvim
do Cetrtim odstavkom 10. ¢lena odgovoren za preverjanje
skladnosti s standardi elektricne opreme, ki se daje v pro-
met, do 1. julija 2003 uposteva rezultate preskusov in pre-
verjanj, ki so Zze opravljena v skladu z dredbo o tehni¢nih
zahtevah za naprave, ki se uporabljajo v potencialno eksplo-
zivnih atmosferah (Uradni list RS, §t. 46/98).

35. ¢&len
Odredba o tehni¢nih zahtevah za naprave, ki se upo-
rabljajo v potencialno eksplozivnih atmosferah (Uradni list
RS, st. 46/98), preneha veljati z dnem pristopa Republike
Slovenije k Evropski uniji, vendar ne prej kot 1. julija 2003.

36. ¢len

Opremo iz 6. ¢lena je treba vgraditi skladno z drugim
odstavkom dela B Priloge XIIl.

37. ¢len

Dolo¢be te odredbe se zacnejo uporabljati z dnem
pristopa Republike Slovenije k Evropski uniji, razen dolo¢b
6., 10. in 36. ¢lena, ki zacnejo veljati z dnem uveljavitve te
odredbe in se uporabljajo:

a) namesto “izjava ES o skladnosti® velja “izjava o skla-
dnosti*,

b) namesto “oznaka CE" velja “oznaka o skladnosti* po
Prilogi 2 odredbe o tehni¢nih zahtevah za naprave, ki se
uporabljajo v potencialno eksplozivnih atmosferah (Uradni
list RS, s&t. 46/98),

c) namesto “ES-tipsko preverjanje” velja “tipsko pre-
verjanje”,

d) namesto “proizvajalec ali njegov pooblasceni zasto-
pnik v skupnosti“ velja “dobavitelj",

e) namesto “priglaseni organ® velja “dolo¢eni organ za
ugotavljanje skladnosti“ in namesto “priglasitev velja “dolo-
Citev",

f) namesto “Vlogo za ES-tipsko preverjanje vlozi doba-
vitelj pri priglaSenem organu, ki ga izbere* velja “Vlogo vlozi
proizvajalec pri dolo¢enem organu za ugotavljanje skladno-
sti za to dejavnost”.

38. ¢len
Ta odredba zac¢ne veljati petnajsti dan po objavi v Urad-
nem listu Republike Slovenije.

St. 017-68/00
Ljubljana, dne 26. oktobra 2000.

dr. Joze Zagozen |.r.
Minister
za gospodarske dejavnosti

Soglasam!
dr. Miha Brejc I. r.
Minister
za delo, druzino in socialne
zadeve
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PRILOGA |

MERILA, KI DOLOCAJO RAZDELITEV SKUPIN OPREME V KATEGORIJE

1. SKUPINA OPREME |
a) Kategorija M 1 zajema opremo, ki je na€rtovana in po potrebi opremljena z dodatnimi posebnimi zaS&itnimi
ukrepi, da bi lahko delovala v skladu z delovnimi parametri, ki jih je dolocil proizvajalec, in ob tem zagotavljala zelo

visoko raven zasdite.

Oprema v tej kategoriji je namenjena uporabi v podzemnih delih rudnikov ter v tistih delih povrSinskih kopov takih
rudnikov, ki jih ogroza jamski plin in/ali vnetljiv prah.

Oprema v tej kategoriji mora ostati funkcionalna tudi v redkih primerih okvar v prisotni eksplozivni atmosferi ter
mora vkljuCevati zas¢itne ukrepe, da:

— pri odpovedi enega za$c€itnega ukrepa vsaj neodvisni drugi ukrep Se naprej zagotavlja nujno raven zascite,
— daje nujna raven zaScite zagotovljena, Ce se pripetita dve med seboj neodvisni odpovedi.

Oprema v tej kategoriji mora izpolnjevati dodatne zahteve iz Priloge I, 2.0.1.

b) Kategorija M 2 zajema opremo, nacrtovano tako, da je zmozna delovati v skladu z delovnimi parametri, ki jih je
dolocil proizvajalec, in ob tem zagotavljati visoko raven zascite.

Oprema v tej kategoriji je namenjena uporabi v podzemnih delih rudnikov ter v tistih delih povrSinskih kopov takih
rudnikov, ki jih lahko ogroza jamski plin in/ali vnetljiv prah. V primeru pojava eksplozivhe atmosfere se mora
izkljuciti iz vira elektricne energije.

Zascitni ukrepi, povezani z opremo v tej kategoriji, zagotavljajo nujno raven zas€ite med normalnim delovanjem,
pa tudi pri tezjih obratovalnih pogojih, zlasti tistih, ki izhajajo iz grobega ravnanja in spreminjanja razmer v okolju.

Oprema v tej kategoriji mora izpolnjevati dodatne zahteve iz Priloge I, 2.0.2.

2. Skupina opreme Il

a) Kategorija 1 zajema opremo, nacrtovano tako, da je zmozZna delovati v skladu z delovnimi parametri, ki jih je
dolocil proizvajalec, ter zagotavljati zelo visoko raven zascite.

Oprema v tej kategoriji je namenjena uporabi v prostorih, kjer so nenehno, za daljSa obdobja ali pogosto navzoce
eksplozivne atmosfere, ki jih povzro€ajo zmesi zraka in plinov, hlapov ali megle ali zmesi zraka in prahu.

Oprema v tej kategoriji mora zagotavljati ustrezno varnost tudi v redkih primerih okvar opreme in mora vkljucevati
zascitne ukrepe, da:

— pri odpovedi enega zaSc¢itnega ukrepa vsaj neodvisni drugi ukrep Se naprej zagotavlja nujno raven zascite,
— daje nujna raven za$cite zagotovljena, Ce se pripetita dve med seboj neodvisni odpovedi.

Oprema v tej kategoriji mora izpolnjevati dodatne zahteve iz Priloge Il, 2.1.

b) Kategorija 2 zajema opremo, nacértovano tako, da je zmozna delovati v skladu z delovnimi parametri, ki jih je
dolocil proizvajalec, ter zagotavljati visoko raven zascite.

Oprema v tej kategoriji je namenjena uporabi v prostorih, kjer se lahko ob€asno pojavijo eksplozivne atmosfere, ki
jih povzroc€ajo plini, hlapi, megla ali zmesi zraka in prahu.

Zascitni ukrepi, povezani z opremo Vv tej kategoriji, zagotavljajo nujno raven zascite tudi pri pogosto pojavljajocih
se motnjah ali napakah v opremi, ki jih je normalno treba upostevati.
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Oprema v tej kategoriji mora izpolnjevati dodatne zahteve iz Priloge Il, 2.2.

c) Kategorija 3 zajema opremo, nacrtovano tako, da je zmozna delovati v skladu z delovnimi parametri, ki jih je
dolocil proizvajalec, ter zagotavljati normalno raven zascite.

Oprema v tej kategoriji je namenjena uporabi v prostorih, kjer je malo verjetno, da se pojavi eksplozivna atmosfera,
ki jo povzro€ajo plini, hlapi, megla ali zmesi zraka in prahu, ¢e pa se pojavi, je to verjetno le redko in za krajSe
obdobje.

Oprema v tej kategoriji zagotavlja nujno raven zascite med normalnim delovanjem.

Oprema v tej kategoriji mora izpolnjevati dodatne zahteve iz Priloge Il, 2.3.

PRILOGA Il
BISTVENE ZDRAVSTVENE IN VARNOSTNE ZAHTEVE V ZVEZI Z NACRTOVANJEM IN IZDELAVO

OPREME IN ZASCITNIH SISTEMOV, NAMENJENIH UPORABI V POTENCIALNO EKSPLOZIVNIH
ATMOSFERAH

Zacetne opombe

A) TehnoloSko znanje, ki se lahko hitro spreminja, je treba upostevati, kolikor se da, in ga nemudoma uporabiti.
B) Za naprave iz 2. ¢lena veljajo bistvene zahteve le toliko, kolikor je potrebno za varno in zanesljivo delovanje teh
naprav glede na tveganje eksplozije.

1. SKUPNE ZAHTEVE ZA OPREMO IN ZASCITNE SISTEME

1.0 SplosSne zahteve

1.0.1 Nacela integrirane protieksplozijske varnosti

Oprema in za&¢itni sistemi, namenjeni uporabi v potencialno eksplozivnih atmosferah, morajo biti nacrtovani s
staliS¢a integrirane protieksplozijske varnosti.

V tej povezavi mora proizvajalec ravnati tako, da:

— najprej, Ce je to mogoce, prepreci nastajanje eksplozivnih atmosfer, ki jih lahko povzro€ajo ali spros¢ajo
oprema ali zascitni sistemi sami;
— prepreci vzig eksplozivnih atmosfer ob upostevanju vrste vsakega elektricnega ali neelektri¢nega vira vziga;

— nemudoma zaustavi in/ali omeji doseg plamenov in tlaka eksplozije na zadostno raven varnosti, ¢e vseeno
pride do eksplozije, ki bi neposredno ali posredno ogrozala osebe, in Ce je potrebno, domace Zivali ali lastnino.

1.0.2 Oprema in za$¢itni sistemi morajo biti nacrtovani in izdelani po ustrezni analizi mozZnih napak v delovanju, da
se prepreci pojav nevarnih situacij, ¢e je to mogoce

Pri tem je treba upostevati vsako moznost napacne uporabe, ki jo je mogoce predvideti.
1.0.3 Posebni pogoji preverjanja in vzdrzevanja

Oprema in zascitni sistemi, ki so predmet posebnih pogojev preverjanja in vzdrzevanja, morajo biti nadrtovani in
izdelani ob upostevanju teh pogojev.
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1.0.4 Posebne razmere v okolju

Oprema in zas¢itni sistemi morajo biti nac¢rtovani in izdelani tako, da so zmozni prenesti dejanske ali predvidljive
razmere v okolju.

1.0.5 Oznacevanje
Vsa oprema in za$¢itni sistemi morajo biti oznaceni Citljivo in neizbrisljivo vsaj z naslednjimi podatki:

— ime in naslov proizvajalca,

— oznaka CE (gl. Prilogo X, tocka A),
— oznaka serije ali tipa,

— serijska Stevilka, e obstaja,

— leto izdelave,

— specificna oznaka protieksplozijske zascite @ ki ji sledita simbol skupine in kategorije opreme,

— za skupino opreme Il érka “G” (za eksplozivne atmosfere, ki jih povzrocajo plini, hlapi ali megla)
in/ali
Crka “D” (za eksplozivne atmosfere, ki jih povzroc€a prah).

Po potrebi morajo biti oznaceni z vsemi informacijami, ki so nujne za njihovo varno uporabo.

1.0.6 Navodila
a) Vsa oprema in za$¢€itni sistemi morajo imeti navodila, ki zajemajo najmanj naslednje podatke:

— povzetek informacij, s katerimi sta oprema ali zascitni sistem oznacena, razen serijske Stevilke (gl. 1.0.5), z
vsemi ustreznimi dodatnimi informacijami za lazje vzdrzevanje (npr. naslov uvoznika, serviserja ipd.);

— navodila za varno:
— dajanje v obratovanije,
— uporabo,
— sestavljanje in razstavljanje,
— vzdrzevanje (servisiranje in odpravljanje okvar),
— vgraditev,
— prilagoditev;

— po potrebi navedbo nevarnih podrocij pred razbremenilnimi napravami tlaka;
— po potrebi navodila za usposabljanje;

— podatke, ki omogocajo nedvoumno odlocitev, ali je mogoCe opremo doloCene kategorije ali za&€itni sistem
varno uporabljati v predvidenem prostoru, v pri¢akovanih delovnih razmerah;

— elektriCne parametre in tlake, najvisje povrSinske temperature in druge mejne vrednosti;

— po potrebi posebne pogoje uporabe, vkljuéno s podatki o mozni napacni uporabi, do katere utegne priti glede
na izkusnje;

— po potrebi bistvene lastnosti orodij, ki so primerna za opremo ali zascitni sistem.

b) Navodila morata v enem od jezikov skupnosti napisati proizvajalec ali njegov pooblas€eni zastopnik v
skupnosti.

Preden se zaCne oprema ali zascitni sistem uporabljati, mora imeti navodila v izvirnem jeziku in prilozen prevod
navodil v jeziku drZzave, v kateri se bo uporabljal.

Prevod mora pripraviti proizvajalec oziroma njegov pooblad€eni zastopnik v skupnosti oziroma oseba, ki uvaja
opremo ali zascitni sistem v zadevno jezikovno obmodje.
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Pri odstopanju od te zahteve so lahko navodila za vzdrZzevanje v enem samem jeziku skupnosti, e ga razume
osebje, ki ga zaposluje proizvajalec ali njegov pooblad€eni zastopnik v skupnosti.

c) Navodila morajo vsebovati risbe in diagrame, potrebne za dajanje v obratovanje, vzdrZzevanje, pregledovanje,
preverjanje pravilnosti delovanja in po potrebi popravljanje opreme ali zascitnega sistema z vsemi koristnimi
napotki, zlasti v zvezi z varnostjo.

d) Literatura, ki opisuje opremo ali zascitni sistem, ne sme biti v protislovju z navodili glede varnostnih vidikov.

1.1 Izbira materialov

1.1.1 Materiali, ki se uporabljajo pri izdelavi opreme ali za$Citnih sistemov, ne smejo sproZiti eksplozije, niti ob
upostevanju vseh predvidljivih delovnih obremenitev

1.1.2 V mejah delovnih razmer, ki jih doloCi proizvajalec, ne sme biti moZnosti reakcije med uporabljenimi materiali
in sestavinami potencialno eksplozivne atmosfere, ki bi lahko zmanjSala stopnjo za$cite pred eksplozijo

1.1.3 Materiali morajo biti izbrani tako, da predvidene spremembe njihovih lastnosti in njihova zdruZljivost v
kombinacijah z drugimi materiali ne morejo zmanjsati stopnje za$cite; zlasti je treba pri tem upoStevati korozijo
materiala in odpornost proti obrabi, elektricno prevodnost, mehansko odpornost, odpornost proti staranju in
ucinkom temperaturnih nihanj

1.2 Nacrtovanje in izdelava

1.2.1 Oprema in za$citni sistemi morajo biti nacrtovani in izdelani z ustreznim upoStevanjem tehnolo$kega
poznavanja protieksplozijske zascite, tako da je mogoce z njimi varno delati ves ¢as predvidene Zivijenjske dobe

1.2.2 Komponente, ki so predvidene za vgraditev v opremo in za$Citne sisteme oziroma se uporabljajo kot
nadomestni deli, morajo biti nacrtovane in izdelane tako, da delujejo varno pred eksplozijami, kadar so vgrajene v
skladu s proizvajaléevimi navodili

1.2.3 Zaprta izvedba in prepre¢evanje puscanja

Oprema, ki lahko pus¢a vnetljive pline ali prah, mora biti, ¢e je to le mogoce, uporabljena le kot zaprta izvedba.

Ce oprema vsebuje odprtine ali netesneée spoje, morajo biti ti v &im vegji meri nadrtovane tako, da izpusti plinov
ali prahu ne morejo povzrociti nastanka eksplozivnih atmosfer zunaj opreme.

Mesta, kjer se material vstavlja ali jemlje iz naprave, morajo biti v ¢im vecji meri nac¢rtovana in opremljena tako, da
omejijo izpust vnetljivih materialov med polnjenjem ali praznjenjem.

1.2.4 PrasSne usedline

Oprema in za$c¢itni sistemi, ki so namenjeni uporabi v podrogjih, ki so izpostavljena prahu, morajo biti nacrtovani
tako, da se prasSne usedline na njihovi povrSini ne morejo vzgati.

Na sploSno mora biti usedanje prahu omejeno na ¢im manjSo mozno mero, CiS¢enje opreme in zasc¢itnih sistemov
pa mora biti ¢im preprostejSe.

Povrsinska temperatura delov opreme mora biti pod temperaturo tlenja prasnih usedlin.

Upostevati je treba debelino plasti prahu in po potrebi uporabiti ukrepe za omejevanje temperature, da se prepreci
“kopiCenje toplote”.

1.2.5 Dodatni za$citni ukrepi

Oprema in zasc¢itni sistemi, ki so lahko izpostavljeni dolo€enim vrstam zunanijih obremenitev, morajo biti po potrebi
opremljeni z dodatnimi zas¢€itnimi ukrepi.

Oprema mora prenesti ustrezne zunanje obremenitve brez Skodljivega vpliva na protieksplozijsko zascito.



Uradhni list Republike Slovenije . 102 /10.11. 2000 / stran 10821

1.2.6 Varno odpiranje

Ce so oprema ali za$gitni sistemi v ohisju ali v zaprti posodi, ki je del same protieksplozijske za$g&ite, je mozno tako
ohisje ali posodo odpreti le s posebnim orodjem ali s pomocjo ustreznih zas€itnih ukrepov.

1.2.7 Zascita pred drugimi tveganji

Oprema in zascitni sistemi morajo biti na¢rtovani in izdelani tako, da:

a) je preprecena fizi€na poskodba ali druga Skoda, ki jo lahko povzro¢i neposreden ali posreden stik,

b) je zagotovljeno, da ne prihaja do takih povrSinskih temperatur dostopnih delov oziroma do takega toplotnega
sevanja, ki bi bilo lahko nevarno,

c) so odstranjene neelektriCne nevarnosti, ki so znane iz izkusen;,
d) je zagotovljeno, da predvidljive preobremenitve ne pripeljejo do nevarnih okoliS¢in.

Kjer nevarnosti, omenjene v tem odstavku, za opremo in zaScitne sisteme v celoti ali deloma pokrivajo druge
direktive skupnosti, ta odredba ne velja oziroma neha veljati pri taki opremi in zaScitnih sistemih ter takih
nevarnostih ob uveljavljanju teh specifi¢nih direktiv.

1.2.8 Preobremenitev opreme

Nevarna preobremenitev opreme mora biti prepreCena v fazi nacrtovanja z uporabo vgrajenih merilnih, regu-
lacijskih in kontrolnih naprav, kot so nadtokovna izklopna stikala, omejevalniki temperature, diferen¢na tlaéna
stikala, merilniki pretoka, zakasnitveni releji, spremljevalniki prekoracitev hitrosti in/ali podobne vrste nadzornih
naprav.

1.2.9 Naprave z neprodirnim okrovom

Ce so v ohisju deli, ki bi lahko vZzgali eksplozivno atmosfero, je treba zagotoviti, da ohije vzdrzi tlak, ki se razvije
med notranjo eksplozijo eksplozivne zmesi, in prepreci prenos eksplozije na eksplozivho atmosfero, ki ga obdaja.

1.3 Potencialni viri vziga
1.3.1 Nevarnosti, ki izhajajo iz razli¢nih virov vzZiga

Potencialni viri vziga, kot so iskre, plameni, elektricni obloki, visoke povrsinske temperature, akusticna energija,
opti€no sevanje, elektromagnetni valovi in drugi viri vziga, se ne smejo pojavljati.

1.3.2 Nevarnosti, ki izhajajo iz staticne elektrike
ElektrostatiCne naelektritve, ki lahko povzrocCijo nevarne razelektritve, je treba prepreciti z ustreznimi ukrepi.
1.3.3 Nevarnosti, ki izhajajo iz elektricnih blodecih in odvodnih tokov

Elektricne blodece in odvodne tokove v prevodnih delih opreme, ki bi lahko povzro€ili na primer nevarno korozijo,
pregrevanje povrsin ali iskre, ki lahko povzrocijo vzig, je treba prepreciti.

1.3.4 Nevarnosti, ki izhajajo iz pregrevanja

Pregrevanije, ki ga povzrocijo trenje ali udarci, do katerih prihaja na primer med materiali in deli, ki so v stiku drug z
drugim med vrtenjem ali zaradi vdora tujkov, je treba v ¢im vecji meri prepreciti Ze v fazi nacrtovanja.

1.3.5 Nevarnosti, ki izhajajo iz kompenzacije tlaka
Oprema in za&gitni sistemi morajo biti nacrtovani ali opremljeni z vgrajenimi merilnimi, kontrolnimi in regulacijskimi

napravami tako, da kompenzacije tlaka, ki izhajajo iz njih, ne tvorijo udarnih valov ali kompresij, ki bi lahko
povzroCile vzig.
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1.4 Nevarnosti, ki izhajajo iz zunanjih vplivov

1.4.1 Oprema in za$¢itni sistemi morajo biti naértovani in izdelani tako, da so zmozni opravljati svojo funkcijo
popolnoma varno tudi v spreminjajoCih se razmerah v okolju in v navzoénosti zunanjih elektricnih napetosti, vlage,
tresenja, onesnaZenja in drugih zunanjih vplivov z upoStevanjem omejitev delovnih razmer, ki jih je dolocil
proizvajalec

1.4.2 Deli opreme morajo biti primerni za pricakovane mehanske in toplotne obremenitve in zmozni prenesti vplive
obstojecih ali predvidljivih agresivnih snovi

1.5 Zahteve za naprave, povezane z varnostjo

1.5.1 Varnostne naprave morajo delovati neodvisno od vseh merilnih in/ali kontrolnih naprav, ki so potrebne za
delovanje

Odpovedi v varnostni napravi morajo biti odkrite (kolikor je to mogoce) z uporabo ustreznih tehni¢nih ukrepov
dovolj hitro, da je zagotovljena ¢im manjSa moznost nastanka nevarnih situacij.

Na sploSno mora veljati nacelo varnosti ob izpadu.

Na sploSno morajo varnostna stikala neposredno aktivirati ustrezne kontrolne naprave brez vmesnih programskih
ukazov.

1.5.2 Pri izpadu varnostne naprave morata biti oprema in / ali za$citni sistem zavarovana, Ce je to le mogoce
1.5.3 Krmilje za ustavljanje v sili na varnostnih napravah mora biti (kolikor je to mogoce) opremljeno z mehaniz-
mom za zaklepanje vnovi¢nega zagona. Ukaz za vnovi¢ni zagon lahko zacne delovati Sele, ko je bil mehanizem za
zaklepanje vnovi¢nega zagona namenoma na novo nastavijen

1.5.4 Kontrolne in prikazovalne enote

Kjer se uporabljajo kontrolne in prikazovalne enote, morajo biti nacrtovane v skladu z ergonomskimi naceli, da se
doseZe kar najvi$ja raven varnosti delovanja pri nevarnosti eksplozije.

1.5.5 Zahteve v zvezi z napravami z merilno funkcijo za protieksplozijsko za$cito

Naprave z merilno funkcijo, povezane z opremo, ki se uporablja v eksplozivnih atmosferah, morajo biti naCrtovane
in izdelane tako, da prenesejo predvidljive delovne zahteve in posebne pogoje uporabe.

1.5.6 Po potrebi mora biti mozno preveriti tocnost od¢itkov in uporabnost naprav z merilno funkcijo

1.5.7 Nacrtovanje naprav z merilno funkcijo mora zajemati varnostni faktor, ki zagotavija, da je prag alarmiranja
dovolj dale¢ od meja eksplozije in/ali vZziga merjene atmosfere, upoStevaje zlasti delovne razmere opreme in
moZna odstopanja v merilnem sistemu

1.5.8 Tveganja, ki izhajajo iz programske opreme

Pri nacrtovanju programsko krmiljene opreme, zascitnih sistemov in varnostnih naprav je treba posebno pozornost
posvetiti tveganjem, ki izhajajo iz napak v programu.

1.6 Vkljucitev varnostnih zahtev v zvezi s sistemom

1.6.1 Omogoc¢ena mora biti ro¢na izkljucitev opreme in za$cCitnih sistemov, vgrajenih v avtomatske procese, ki
odstopajo od namenskega obratovanja, ¢e to ne zmanjSuje varnosti

1.6.2 Kadar se aktivira sistem za izkljucitev v sili, mora biti nakopi¢ena energija odvedena kar se da hitro in varno,
ali pa mora biti izolirana, tako da ne pomeni ve¢ nevarnosti

To ne velja za elektrokemi¢no shranjeno energijo.
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1.6.3 Nevarnosti zaradi izpada energije

Kadar lahko oprema ali zas¢itni sistemi povzrocijo dodatne nevarnosti pri izpadu elektricne energije, mora biti
ohranjeno varno stanje delovanja neodvisno od preostale strojne opreme.

1.6.4 Nevarnosti, ki izhajajo iz prikljuckov
Oprema in za&¢itni sistemi morajo biti opremljeni s primernimi kabelskimi in cevnimi uvodi.

Kadar so oprema in kabelski sistemi namenjeni za uporabo z drugo opremo in zascitnimi sistemi, mora biti
vmesnik varen.

1.6.5 Namesc&anje opozorilnih naprav kot dela opreme

Kadar so oprema ali zas¢itni sistemi opremljeni z detekcijskimi ali alarmnimi napravami za spremljanje pojavljanja
eksplozivnih atmosfer, morajo biti prilozena navodila, da jih je mogo€e namestiti na ustreznih mestih.

2. DODATNE ZAHTEVE ZA OPREMO

2.0 Zahteve za opremo v kategoriji M skupine opreme |

2.0.1 Zahteve za opremo v kategoriji M 1 skupine opreme |

2.0.1.1 Oprema mora biti naértovana in izdelana tako, da viri vziga ne postanejo aktivni, tudi v redkih primerih
okvar opreme.

Opremljena mora biti z zaSc&itnimi ukrepi, tako da:

— pri odpovedi enega od za$¢itnih ukrepov vsaj neodvisni drugi ukrep zagotavlja nujno raven zascite,
— da je zagotovljena nujna raven zascite pri dveh napakah, ki se pripetita neodvisno ena od druge.

Kadar je treba, mora imeti ta oprema dodatne posebne zasg¢itne ukrepe.
Oprema mora ostati funkcionalna tudi ob prisotnosti eksplozivne atmosfere.
2.0.1.2 Po potrebi mora biti oprema izdelana tako, da vanjo ne more prodreti prah.

2.0.1.3 Povrsinske temperature delov opreme morajo biti znatno pod vnetiS¢em predvidljivih zmesi zraka in prahu,
da se prepreci vzig prasnih usedlin.

2.0.1.4 Oprema mora biti naCrtovana tako, da je odprtje delov opreme, ki so lahko viri vziga, mozno le v
neaktivnem oziroma v lastnovarnem stanju. Ce opreme ni mogoce deaktivirati, mora proizvajalec na odpiralni del
opreme pritrditi opozorilno oznako.

Po potrebi mora imeti oprema primerne dodatne zaporne mehanizme.

2.0.2 Zahteve za opremo v kategoriji M 2 skupine opreme |

2.0.2.1 Oprema mora imeti zaS¢itne ukrepe, ki zagotavljajo, da se viri vziga ne aktivirajo med normalnim
delovanjem, niti pri tezjih obratovalnih pogoijih, zlasti tistih, ki izhajajo iz grobega ravnanja in iz spreminjajoCih se
razmer v okolju.

Ta oprema se mora v primeru pojava eksplozivne atmosfere izkljugiti iz vira elektricne energije.

2.0.2.2 Oprema mora biti naCrtovana tako, da je mogoCe odpreti dele opreme, ki so lahko viri vziga, le v

neaktivnem stanju oziroma prek zapornih mehanizmov. Ce opreme ni mogoCe deaktivirati, mora proizvajalec na
odpiralni del opreme pritrditi opozorilno oznako.
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2.0.2.3 Upostevane morajo biti zahteve v zvezi z nevarnostjo eksplozije, ki jo povzro€a prah, kot veljajo v kategoriji M1.
2.1 Zahteve za opremo v kategoriji 1 skupine opreme Il
2.1.1 Eksplozivne atmosfere, ki jih povzrocajo plini, hlapi ali megla

2.1.1.1 Oprema mora biti na¢rtovana in izdelana tako, da se viri vzZiga ne aktivirajo niti v redkih primerih okvar
opreme.

Opremljena mora biti z zasc&itnimi ukrepi, tako da:
— pri odpovedi enega od za$¢itnih ukrepov vsaj neodvisni drugi ukrep zagotavlja nujno raven zascite ali
— je zagotovljena nujna raven zascite pri dveh napakah, ki se pripetita neodvisno ena od druge.

2.1.1.2 Pri opremi, katere povrSina se lahko segreva, mora biti poskrbljeno, da navedena najviSja temperatura
povrsine ni presezena niti v najneugodnejsih okoliS¢inah.

Upostevati je treba tudi zviSanja temperature, ki nastanejo zaradi “kopi¢enja toplote” in kemi€nih reakcij.

2.1.1.3 Oprema mora biti nacrtovana tako, da je mogoCe odpreti dele opreme, ki so lahko viri vziga, le v
neaktivnem oziroma v lastnovarnem stanju. Ce opreme ni mogoce deaktivirati, mora proizvajalec na odpiralni del
opreme pritrditi opozorilno oznako.

Po potrebi mora imeti oprema primerne dodatne zaporne mehanizme.

2.1.2 Eksplozivne atmosfere, ki jih povzro¢ajo zmesi zraka in prahu

2.1.2.1 Oprema mora biti nacrtovana in izdelana tako, da do vziga zmesi zraka in prahu ne pride niti v redkih
primerih okvar opreme.

Opremljena mora biti z zas¢itnimi ukrepi, tako da:
— pri odpovedi enega od zasc¢itnih ukrepov vsaj neodvisni drugi ukrep zagotavlja nujno raven zascite ali
— je zagotovljena nujna raven zascite pri dveh napakah, ki se pripetita neodvisno ena od druge.

2.1.2.2 Po potrebi mora biti oprema nacrtovana tako, da lahko prah vstopa v opremo ali izstopa iz nje samo na za
to predvidenih mestih.

To zahtevo morajo izpolnjevati tudi uvodi kablov in priklju¢ni deli.

2.1.2.3 Temperatura povrsine delov opreme mora biti znatno pod vnetiS€em predvidljivih zmesi zraka in prahu, da
se prepreci vzig usedlega prahu.

2.1.2.4 Kar zadeva varno odpiranje delov opreme, velja zahteva iz 2.1.1.3.
2.2 Zahteve za kategorijo 2 skupine opreme Il
2.2.1 Eksplozivne atmosfere, ki jih povzrocajo plini, hlapi ali megla

2.2.1.1 Oprema mora biti na¢rtovana in izdelana tako, da prepreci pojav virov vziga tudi pri pogostih motnjah ali
napakah v delovanju opreme, ki jih je treba obi¢ajno upostevati.

2.2.1.2 Deli opreme morajo biti nacrtovani in izdelani tako, da njihove povrsinske temperature niso presezene niti
v primeru nevarnosti, ki izhajajo iz nenormalnih okolis€in, ki jih predvideva proizvajalec.

2.2.1.3 Oprema mora biti nartovana tako, da je mogoce odpreti dele opreme, ki so lahko viri vziga, le v
neaktivnem stanju oziroma prek zapornih mehanizmov. Ce opreme ni mogoc¢e deaktivirati, mora proizvajalec na
odpiralni del opreme pritrditi opozorilno oznako.
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2.2.2 Eksplozivne atmosfere, ki jih povzro¢ajo zmesi zraka in prahu

2.2.2.1 Oprema mora biti na€rtovana in izdelana tako, da preprec€i pojav virov vziga tudi pri pogostih motnjah ali
napakah v delovanju opreme, ki jih je treba obi¢ajno upostevati.

2.2.2.2 Kar zadeva povrSinsko temperaturo, velja zahteva iz 2.1.2.3.
2.2.2.3 Kar zadeva zascito pred prahom, velja zahteva iz 2.1.2.2.

2.2.2.4 Kar zadeva varno odpiranje delov opreme, velja zahteva iz 2.2.1.3.
2.3 Zahteve za opremo v kategoriji 3 skupine opreme Il

2.3.1 Eksplozivne atmosfere, ki jih povzroéajo plini, hlapi ali megla

2.3.1.1 Oprema mora biti nacrtovana in izdelana tako, da prepreci pojav predvidljivih virov vziga, ki se lahko
pojavijo med normalnim delovanjem.

delovanja. Visje temperature v izrednih razmerah so lahko dovoljene le, ¢e proizvajalec uvede posebne dodatne
varnostne ukrepe.

2.3.2 Eksplozivne atmosfere, Ki jih povzro¢ajo zmesi zraka in prahu

2.3.2.1 Oprema mora biti na¢rtovana in izdelana tako, da se zmesi zraka in prahu ne morejo vzgati ob predvidljivih
virih vziga, ki se lahko pojavijo med normalnim delovanjem.

2.3.2.2 Kar zadeva povrSinske temperature, velja zahteva iz 2.1.2.3.

2.3.2.3 Oprema, vklju€¢no z uvodi kablov in priklju€nimi deli, mora biti izdelana tako, da ob upostevanju velikosti
delcev prah ne more tvoriti eksplozivnih zmesi z zrakom niti se nevarno kopiciti v notranjosti opreme.

3. DODATNE ZAHTEVE ZA ZASCITNE SISTEME

3.0 Splosne zahteve

3.0.1 Za&citni sistemi morajo biti dimenzionirani tako, da so ucinki eksplozije zmanjSani na ustrezno raven
varnosti.

3.0.2 Zas&citni sistemi morajo biti nacrtovani in namesceni tako, da onemogocajo Sirjenje eksplozij prek nevarnih
veriznih reakcij ali prebojnih vzigov in da razvijajoCe se eksplozije ne prerastejo v detonacije.

3.0.3 Pri izpadu elektricne energije morajo zascitni sistemi ostati aktivni dovolj dolgo, da se prepreci nastanek
nevarnih situacij.

3.0.4 Zascitni sistemi ne smejo zataijiti zaradi zunanjih vplivov.

3.1 Projektiranje in nacrtovanje

3.1.1 Lastnosti materialov

Glede na lastnosti materialov morata biti Ze pri nacrtovanju upoStevana najvi§ji tlak in temperatura pri pricakov-
anem tlaku med eksplozijo, do katere pride v skrajnih razmerah delovanja, ter pricakovani toplotni u€inek
plamena.

3.1.2 Za&¢itni sistemi, ki so nacrtovani tako, da prenesejo ali zadrzijo eksplozijo, morajo biti zmozni prenesti udarni
val, ne da bi bila prizadeta integriteta sistema.
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3.1.3 Armature, prikljuCene na zaScitne sisteme, morajo biti zmozne prenesti najvedji pricakovani tlak eksplozije,
ne da bi izgubile zmoznost delovanja.

3.1.4 Pri projektiranju in nacrtovanju zascitnih sistemov morajo biti upostevani ucinki, ki jih povzrogi tlak v periferni
opremi in priklju¢enih cevovodih.

3.1.5 Razbremenilne naprave tlaka

Ce je pricakovati, da bodo obremenitve v zasgitnih sistemih presegle trdnost njihovega gradiva, mora biti v
njihovem nacrtu poskrbljeno za primerne naprave za razbremenitev tlaka, ki ne ogrozajo oseb v blizini.

3.1.6 Sistemi za zadusSitev eksplozij

Sistemi za zadusitev eksplozij morajo biti projektirani in nacrtovani tako, da se pri pojavu kar najhitreje odzovejo
na razvijajoco se eksplozijo in sprozijo naju€inkovitejSe nasprotno delovanje ob ustreznem upostevanju najvecje
hitrosti povecCevanja tlaka in najviSjega tlaka eksplozije.

3.1.7 Sistemi za locCitev pred eksplozijami

Sistemi, namenjeni najhitrejSemu izklju¢evanju specificne opreme v primeru razvijajoCih se eksplozij z uporabo
ustreznih naprav, morajo biti projektirani in nacrtovani tako, da so odporni proti prebojnemu vZzigu in da ohranijo
svojo mehansko trdnost v delovnih razmerah.

3.1.8 Zascitni sistemi morajo omogocati vgradnjo v omreZje s primernim pragom alarmiranja, tako da je po potrebi
moZna prekinitev vhoda in izhoda izdelkov ter ustavitev delov opreme, ki ne morejo vec varno delovati

PRILOGA Il
MODUL: ES-TIPSKO PREVERJANJE

1. Modul opisuje tisti del postopka, s katerim prigladeni organ preveri in potrdi, da izdelek, ki je reprezentanCen za
predvideno proizvodnjo, izpolnjuje doloCbe te odredbe.

2. Vlogo za ES-tipsko preverjanje vlozi proizvajalec ali njegov pooblas&eni zastopnik v Skupnosti pri priglaSenem
organu, ki ga izbere sam.

Vloga zajema:

— ime in naslov proizvajalca in pooblasenega zastopnika, ¢e on vlozi vlogo,

— pisno izjavo, da ista vloga ni bila vloZzena tudi pri kakem drugem priglaSenem organu,
— tehni¢no dokumentacijo, kot je opisana v 3. tocki.

3. Tehni¢na dokumentacija mora omogocati preverjanje skladnosti izdelka z zahtevami te odredbe. V meri, ki je
potrebna za tako preverjanje, mora zajemati nacrt, izdelavo in delovanje izdelka ter vkljuCevati:

— splosni opis tipa,
— tehnicne in proizvodne risbe ter nacrte komponent, montaznih delov, vezij ipd.,
— opise in razlage, ki so potrebne za razumevanje omenjenih risb in nacrtov ter delovanja izdelka,

— seznam standardov, omenjenih v 8. lenu, ki so uveljavljeni v celoti ali delno, ter opise resitev, sprejetih za
izpolnjevanje bistvenih zahtev te odredbe, kjer standardi iz 8. ¢lena niso bili uveljavljeni,

— rezultate opravljenih naértovalnih izracunov, pregledov ipd.,
— porocila o preskusih.
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4. Priglaseni organ

4.1 preuci tehnicno dokumentacijo, preveri, ¢e je tip izdelan v skladu z njo, in ugotovi elemente, ki so bili
nacrtovani v skladu z dolo¢bami standardov, omenjenih v 8. ¢lenu, pa tudi komponente, ki so bile na¢rtovane brez
uveljavljanja dolocb teh standardov;

4.2 pregleda in naredi potrebne preskuse, da ugotovi, €e proizvajalCeve resitve izpolnjujejo bistvene zahteve te
odredbe, kjer standardi iz 8. €lena niso bili uveljavljeni;

4.3 pregleda in naredi potrebne preskuse, da ugotovi, Ce so bili standardi dejansko uveljavljeni tam, kjer se je
proizvajalec odlocil, da jih uveljavi;

4.4 se dogovori z vloznikom o lokaciji, kjer bodo opravljeni pregledi in potrebni preskusi.

5. Ce tip izpolnjuje dologbe odredbe, priglageni organ prosilcu izda ES-certifikat o skladnosti tipa. Certifikat
vsebuje ime in naslov proizvajalca, ugotovitve pregleda in podatke, potrebne za identifikacijo certificiranega
vzorca.

Seznam pomembnih delov tehniéne dokumentacije se doda certifikatu kot priloga, en izvod pa hrani tudi priglaseni
organ.

Ce je proizvajalcu ali njegovemu pooblaséenemu zastopniku v skupnosti izdaja ES-certifikata o skladnosti tipa
zavrnjena, mora priglaseni organ zavrnitev obrazloziti.

Pritozbeni postopek mora biti opredeljen v sistemu kakovosti priglaSenega organa.

6. Vloznik obvesti priglaSeni organ, ki hrani tehni€éno dokumentacijo v zvezi z ES-certifikatom o skladnosti tipa, o
vseh spremembah certificiranega izdelka ali zas¢itnega sistema, ki morajo dobiti dodatek certifikatu, ¢e lahko te
spremembe vplivajo na skladnost izdelka z bistvenimi zahtevami ali s predpisanimi pogoji za uporabo izdelka. Ta
dodatek certifikatu se izda v obliki dodatka k izvirnemu ES-certifikatu o skladnosti tipa.

7. Vsak priglaseni organ posreduje drugim priglaSenim organom informacije v zvezi z izdanimi ali preklicanimi
ES-certifikati o skladnosti tipa in njihovimi dodatki.

8. Drugi priglaseni organi lahko dobivajo kopije ES-certifikatov o skladnosti tipa in/ali njihovih dodatkov. Priloge
certifikatov morajo biti na voljo tudi drugim priglasenim organom.

9. Proizvajalec ali njegov pooblasc¢eni zastopnik v skupnosti hrani s tehnicno dokumentacijo tudi izvode
ES-certifikatov o skladnosti tipa in njihovih dodatkov Se najmanj deset let po proizvodnji zadnjega kosa opreme ali
zascCitnega sistema.

Ce niti proizvajalec niti njegov pooblas&eni zastopnik nista ustanovljena v skupnosti, je hranitev tehniéne doku-
mentacije in njeno dajanje na voljo odgovornost osebe, ki je dala izdelek na trZiS¢e skupnosti.

PRILOGA IV
MODUL: ZAGOTAVLJANJE KAKOVOSTI PROIZVODNJE

1. Modul opisuje postopek, s katerim proizvajalec, ki izpolnjuje obveznosti iz 2. to¢ke, zagotovi in izjavi, da so ti
izdelki v skladu s tipom, opisanim v ES-certifikatu o skladnosti tipa, in da izpolnjujejo zahteve te odredbe, ki veljajo
zanje. Proizvajalec ali njegov pooblas¢eni zastopnik v skupnosti pritrdi na vsak kos opreme oznako CE in izda
pisno izjavo o skladnosti. Oznaka CE mora imeti identifikacijsko Stevilko priglaSenega organa, odgovornega za
ES-nadzor, kot je dolo€eno v Cetrtem razdelku.

2. Proizvajalec mora imeti odobren sistem kakovosti za proizvodnjo, konéno preverjanje opreme in preskusanje,
kot je doloCeno v tretjem razdelku, pri Cemer je pod nadzorom, kot je dolo¢eno v Cetrtem razdelku.
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3. Sistem kakovosti

3.1 Proizvajalec vlozi vlogo za presojo svojega sistema kakovosti za opremo pri priglaSenem organu, ki ga izbere
sam.

Vloga mora vkljuCevati:

— vse podatke o predvideni kategoriji izdelkov,

— dokumentacijo o sistemu kakovosti,

— tehni¢no dokumentacijo o certificiranem vzorcu in izvod ES-certifikata o skladnosti tipa.

3.2 Sistem kakovosti mora zagotavljati skladnost opreme s tipom, ki je opisan v ES-certifikatu o skladnosti tipa, in
z zahtevami direktive, ki veljajo zanjo.

Vsi elementi, zahteve in doloCbe, ki jih sprejme proizvajalec, morajo biti sistemati¢no in razvidno dokumentirani v
obliki zapisanih ukrepov, postopkov in navodil. Dokumentacija sistema kakovosti mora dovoljevati dosledno
interpretacijo programov, nacrtov, priro¢nikov in evidence kakovosti.

Zlasti mora vkljuCevati ustrezen opis:
— ciljev kakovosti in organizacijske strukture, odgovornosti in pooblastil vodstva o kakovosti opreme,

— metod, postopkov in sistematskih ukrepov, ki se bodo uporabljali v proizvodniji, pri kontroli ter zagotavljanju
kakovosti,

— preverjanj in preskusov, ki bodo opravljeni pred proizvodnjo, med njo in po njej, ter pogostost izvajanja,

— evidenc kakovosti, kot so poroCila o kontrolah in podatki iz preskusov, kalibracijski podatki, porocila o
kvalifikacijah osebja ipd.,

— sredstev za spremljanje dosezZene kakovosti opreme in u€inkovitosti delovanja sistema kakovosti.

3.3 Priglaseni organ preveri sistem kakovosti, da ugotovi, ali izpolnjuje zahteve, omenjene v razdelku 3.2. Pri tem
predpostavi skladnost s temi zahtevami za sisteme kakovosti, ki uveljavljajo usklajene standarde. Skupina za
presojo mora vkljuCevati vsaj enega €lana z izkuSnjami pri vrednotenju tehnologije opreme. Postopek vrednotenja
mora vkljuCevati inSpekcijski obisk v prostorih proizvajalca. O odlocitvi se obvesti proizvajalca. Obvestilo mora
vsebovati ugotovitve presoje in utemeljitev odlogitve.

3.4 Proizvajalec si mora prizadevati za izpolnjevanje obveznosti, ki izhajajo iz sistema kakovosti, kot je bil
odobren, in vzdrZevati sistem, tako da ostaja ustrezen in ucinkovit.

Proizvajalec ali njegov pooblasc¢eni zastopnik morata obvestiti prigladeni organ, ki je odobril sistem kakovosti, o
vseh nameravanih posodobitvah sistema kakovosti.

PriglaSeni organ ovrednoti predlagane spremembe in odloci, ali bo tudi spremenjeni sistem kakovosti izpolnjeval
zahteve iz razdelka 3.2 ali bo potrebna ponovna presoja.

O odlocitvi se obvesti proizvajalca. Obvestilo mora vsebovati ugotovitve pregleda in utemeljitev odlocitve.

4. Nadzor v odgovornosti priglaSenega organa

4.1 Namen nadzora je zagotovitev, da proizvajalec ustrezno izpolnjuje obveznosti, ki izhajajo iz odobrenega
sistema kakovosti.

4.2 Proizvajalec mora za kontrolo kakovosti dovoljevati priglaSenemu organu dostop do prostorov za proizvodnjo,
kontrolo, preskuSanje in skladiS¢enje, na voljo mu mora dati vse potrebne informacije, zlasti:

— dokumentacijo sistema kakovosti,

— evidence kakovosti, kot so porocila o kontroli kakovosti in podatki iz preskusov, kalibracijski podatki, porocila o
kvalifikacijah osebja ipd.

4.3 PriglaSeni organ periodi¢no opravlja presoje in tako zagotovi, da proizvajalec vzdrzuje in uveljavlja sistem
kakovosti, ter o njih izdaja proizvajalcu poroc€ila o presoji.
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4.4 Poleg tega lahko priglaSeni organ proizvajalca tudi nenajavljeno obiS€e. Med temi obiski lahko po potrebi
izvaja preskuse ali poskrbi za izvedbo preskusov, da preveri, Ce se sistem kakovosti pravilno izvaja. PriglaSeni
organ izda proizvajalcu porocilo o kontroli kakovosti in porocilo o preskusih, e jih je opravil.

5. Proizvajalec Se najmanj deset let po tem, ko je bil izdelan zadnji kos opreme, hrani in daje na voljo drzavnim
organom:

— dokumentacijo, omenjeno v drugi alinei razdelka 3.1,
— dokumentacijo o posodobitvah, omenjeno v drugem odstavku razdelka 3.4,

— odlocitve in porocila priglaSenega organa, ki so omenjena v razdelku 3.4 (zadnji odstavek), razdelku 4.3 in
razdelku 4.4.

6. Vsak priglaseni organ seznani druge priglaSene organe z informacijami v zvezi z izdanimi in preklicanimi
odobritvami sistemov kakovosti.

PRILOGA V
MODUL: PREVERJANJE PROIZVODA

1. Modul opisuje postopek, s katerim proizvajalec ali njegov pooblas&eni zastopnik v skupnosti preveri in potrdi, da
je oprema, ki je predmet dolo¢b 3. toCke, v skladu s tipom, kot je opisan v ES-certifikatu o skladnosti tipa, in da
izpolnjuje zahteve te odredbe.

2. Proizvajalec ukrene vse, da proizvodni postopek zagotavlja skladnost opreme s tipom, kot je opisan v
ES-certifikatu o skladnosti tipa, in z vsemi zahtevami te odredbe, ki veljajo zanjo. Proizvajalec ali njegov poo-
blas€eni zastopnik v skupnosti pritrdi oznako CE na vsak kos opreme in izda izjavo o skladnosti.

3. Priglaseni organ opravi ustrezne preglede in preskuse, da preveri skladnost opreme, zasc€itnih sistemov in
naprav iz 2. ¢lena z zahtevami te odredbe, tako da preveri in preskusi vsak izdelek, kot je omenjeno v Cetrtem
razdelku.

Proizvajalec ali njegov pooblasc€eni zastopnik v skupnosti hrani izvod izjave o skladnosti Se najmanj deset let po
tem, ko je bil izdelan zadnji kos opreme.

4. Preverjanje s pregledovanjem in preskuSsanjem vsakega kosa opreme

4.1 Vse kose opreme je treba posami€ pregledati in opraviti ustrezne preskuse, kot je doloCeno v standardih,
omenjenih v 8. €lenu, ali pa je treba opraviti enakovredne preskuse opreme, da se preveri njena skladnost s tipom,

opisanim v ES-certifikatu o skladnosti tipa, in z zahtevami te odredbe.

4.2 Priglaseni organ pritrdi ali naroci pritrditev svoje identifikacijske Stevilke na vsak certificiran kos opreme in izda
pisni certifikat o skladnosti po opravljenih preskusih.

4.3 Proizvajalec ali njegov pooblasceni zastopnik v skupnosti zagotovi, da lahko na zahtevo predlozi certifikat o
skladnosti, ki ga je izdal priglaseni organ.
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PRILOGA VI
MODUL: SKLADNOST S TIPOM

1. Modul opisuje del postopka, v katerem proizvajalec ali njegov pooblas&eni zastopnik v skupnosti zagotovi in
izjavi, da je oprema v skladu s tipom, ki je opisan v ES-certifikatu o skladnosti tipa, in da izpolnjuje zahteve te
odredbe, ki veljajo zanjo. Proizvajalec ali njegov pooblas¢eni zastopnik v skupnosti pritrdi oznako CE na vsak kos
opreme in izda pisno izjavo o skladnosti.

2. Proizvajalec sprejme vse potrebne ukrepe, da proizvodni postopek zagotavlja skladnost proizvedene opreme s
tipom, ki je opisan v ES-certifikatu o skladnosti tipa, in da izpolnjuje zahteve te odredbe.

3. Proizvajalec ali njegov pooblasceni zastopnik hrani izvod izjave o skladnosti Se najmanj deset let po tem, ko je
bil izdelan zadnji kos opreme. Ce niti proizvajalec niti njegov pooblas€eni zastopnik nista ustanovljena v skupnos-
ti, je za hranitev tehni¢ne dokumentacije in njeno dajanje na voljo odgovorna oseba, ki je dala izdelek na trzisCe
skupnosti.

Za vsak izdelan kos opreme mora proizvajalec ali njegov pooblas€eni zastopnik poskrbeti, da bodo opravljeni
preskusi protieksplozijske zascite izdelka. Ti preskusi morajo biti izvedeni v odgovornosti priglaSenega organa, ki
ga izbere proizvajalec.

Proizvajalec med postopkom proizvodnje pritrdi identifikacijsko Stevilko priglaSenega organa, za katero je le-ta
odgovoren.

PRILOGA ViI
MODUL: ZAGOTAVLJANJE KAKOVOSTI IZDELKA

1. Modul opisuje postopek, s katerim proizvajalec, ki izpolnjuje obveznosti iz 2. razdelka, zagotovi in izjavi, da je
oprema v skladu s tipom, kot je opisan v ES-certifikatu o skladnosti tipa. Proizvajalec ali njegov pooblas&eni
zastopnik v skupnosti pritrdi oznako CE na vsak izdelek in izda pisno izjavo o skladnosti. Oznaka CE mora imeti
identifikacijsko Stevilko priglaSenega organa, odgovornega za nadzor, kot je omenjeno v Cetrtem razdelku.

2. Proizvajalec izvaja odobren sistem kakovosti za kon¢no kontrolo kakovosti in preskuSanje opreme, kot je
omenjeno Vv tretjem razdelku spodaj, in je nadzorovan, kot je omenjeno v Cetrtem razdelku spodaj.

3. Sistem kakovosti

3.1 Proizvajalec vlozi vlogo za presojo svojega sistema kakovosti za opremo pri priglaSenem organu, ki ga sam
izbere.

Vloga mora zajemati:

— vse informacije za predvideno kategorijo izdelka,

— dokumentacijo o sistemu kakovosti,

— tehni€no dokumentacijo o certificiranem vzorcu in izvod ES-certifikata o skladnosti tipa.

3.2 Vsak kos opreme mora biti pregledan po sistemu kakovosti. Opravljeni morajo biti tudi preskusi, kot dolo¢ajo
standardi iz 8. Clena, ali enakovredni preskusi za zagotovitev skladnosti z zahtevami te odredbe. Vsi elementi,
zahteve in dolo¢be, ki jih sprejme proizvajalec, morajo biti sistemati¢no in urejeno dokumentirani v obliki pisnih
ukrepov, postopkov in navodil. Dokumentacija sistema kakovosti mora vsebovati dosledno interpretacijo programov
kakovosti, nacrtov, priro€nikov in evidenc.
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Vsebovati mora ustrezne opise za:

— cilje kakovosti in organizacijsko strukturo, odgovornosti in pooblastila vodstva v zvezi s kakovostjo izdelkov,
— preglede in preskuse, ki bodo opravljeni po proizvodniji,
— nacine za spremljanje u€inkovitega delovanja sistema kakovosti,

— evidence kakovosti, kot so porocila o kontroli kakovosti in podatki iz preskusov, kalibracijski podatki, porogila o
kvalifikacijah osebja ipd.

3.3 Priglaseni organ preveri sistem kakovosti, da ugotovi, ali izpolnjuje zahteve, omenjene v razdelku 3.2. Pri tem
predpostavi skladnost s temi zahtevami za sisteme kakovosti, ki uveljavljajo usklajene standarde.

Skupina za presojo mora vklju€evati vsaj enega ¢lana z izkuSnjami pri ocenjevanju tehnologije izdelkov. Postopek
presoje mora vkljuCevati obisk kontrolorjev v prostorih proizvajalca.

O odlogitvi se obvesti proizvajalca. Obvestilo mora vsebovati ugotovitve pregleda in presoje ter utemeljitev
odloditve.

3.4 Proizvajalec si mora prizadevati za izpolnjevanje obveznosti, ki izhajajo iz odobrenega sistema kakovosti,
vzdrzevati sistem, da ostaja ustrezen in uCinkovit.

Proizvajalec ali njegov pooblasceni zastopnik morata obvestiti prigladeni organ, ki je odobril sistem kakovosti, o
vseh nameravanih posodobitvah sistema kakovosti.

PriglaSeni organ ovrednoti predlagane spremembe in odlo€i, ali bo tudi spremenjeni sistem kakovosti Se vedno
izpolnjeval zahteve iz razdelka 3.2 ali bo potrebna ponovna presoja.

O odlogitvi se obvesti proizvajalca. Obvestilo mora vsebovati ugotovitve pregleda in presoje ter utemeljitev
odlocitve.

4. Nadzor v odgovornosti priglaSenega organa

4.1 Namen nadzora je zagotovitev, da proizvajalec ustrezno izpolnjuje obveznosti, ki izhajajo iz odobrenega
sistema kakovosti.

4.2 Proizvajalec mora za kontrolo kakovosti dovoljevati priglaSenemu organu dostop do prostorov za kontrolo,
preskusanje in skladiSCenje ter vse potrebne informacije, zlasti:

— dokumentacijo sistema kakovosti,
— tehni¢no dokumentacijo,

— evidenco kakovosti, kot so porocila o kontroli kakovosti in podatki iz preskusov, kalibracijski podatki, porocila o
kvalifikacijah osebja ipd.

4.3 PriglaSeni organ periodicno opravlja presoje, da zagotovi, da proizvajalec vzdrZuje in uveljavlja sistem
kakovosti, ter o njih izdaja proizvajalcu porocila o presoiji.

4.4 Poleg tega lahko priglaSeni organ proizvajalca tudi nenajavljeno obis¢e. Med temi obiski lahko po potrebi
izvaja preskuse ali poskrbi za izvedbo preskusov, da preveri, Ce se sistem kakovosti pravilno izvaja; o tem izda
proizvajalcu porocilo o kontroli kakovosti, in ¢e je opravilo preskuse, porocilo o preskusih.

5. Proizvajalec Se najmanj deset let po tem, ko je bil izdelan zadnji kos opreme, hrani in daje na voljo drzavnim
organom:

— dokumentacijo, omenjeno v tretji alinei razdelka 3.1,
— dokumentacijo o posodobitvah, omenjeno v drugem odstavku razdelka 3.4,

— odlocbe in porocila priglaSenega organa, ki so omenjena v razdelku 3.4, zadnjem odstavku, razdelku 4.3 in
razdelku 4.4.

6. Vsak priglaSeni organ posreduje drugim priglaSenim organom informacije v zvezi z izdanimi in preklicanimi
odobritvami sistemov kakovosti.
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PRILOGA VI
MODUL: NOTRANJA KONTROLA PROIZVODNJE

1. Modul opisuje postopek, po katerem proizvajalec ali njegov pooblas€eni zastopnik v skupnosti, ki prevzema
obveznosti, dolo¢ene v 2. razdelku, zagotovi in izjavi, da oprema izpolnjuje zahteve te odredbe, ki veljajo zanjo.
Proizvajalec ali njegov pooblas¢eni zastopnik v skupnosti pritrdi oznako CE na vsak izdelek in izda pisno izjavo o
skladnosti.

2. Proizvajalec izdela tehni¢no dokumentacijo, opisano v 3. razdelku; on ali njegov pooblas&eni zastopnik v
skupnosti jo hrani zaradi vpogleda pristojnih drzavnih organov zaradi kontrole $e najmanj deset let po tem, ko je bil
izdelan zadniji kos opreme.

Ce niti proizvajalec niti njegov pooblad&eni zastopnik nista ustanovljena v skupnosti, je za hranitev tehniéne

dokumentacije in njeno uporabo odgovorna oseba, ki je dala izdelek na trzis¢e skupnosti.

3. Tehni¢na dokumentacija mora omogo¢ati preverjanje skladnosti opreme z zahtevami te odredbe. Ce je to
potrebno za preverjanje, mora zajemati nacrtovanje, izdelavo in delovanje izdelka. Vsebovati mora:

splosni opis opreme,
— tehnicne in proizvodne risbe ter sheme komponent, montaznih delov, vezij ipd.,
— opise in razlage, ki so potrebne za razumevanije teh risb in shem ter delovanja opreme,

— seznam standardov, ki so bili uveljavljeni delno ali v celoti, ter opise reSitev, sprejetih za izpolnjevanje
varnostnih vidikov te odredbe, kjer standardi niso bili uveljavljeni,

— rezultate opravljenih izracunov, pregledov ipd.,
— porocila o preskusih.

4. Proizvajalec ali njegov pooblas&eni zastopnik hranita kopijo izjave o skladnosti s tehni¢no dokumentacijo.

5. Proizvajalec ukrene vse, da proizvodni postopek zagotavlja skladnost proizvedene opreme s tehni¢no doku-
mentacijo, omenjeno v 2. razdelku, in z zahtevami te odredbe, ki veljajo za opremo.

PRILOGA IX
MODUL: PREVERJANJE ENOTE

1. Modul opisuje postopek, po katerem proizvajalec ali njegov pooblas€eni zastopnik v skupnosti, ki prevzema
obveznosti, doloCene v 2. razdelku, zagotovi in izjavi, da oprema izpolnjuje zahteve odredbe, ki veljajo zanjo.
Proizvajalec ali njegov pooblas€eni zastopnik v skupnosti pritrdi oznako CE na vsak izdelek in izda pisno izjavo o
skladnosti.

2. PriglaSeni organ pregleda posamezni kos opreme ali zasc€itni sistem in opravi preskuse, kot dolo€ajo standardi
iz 8. Clena, ali enakovredne preskuse, da zagotovi skladnost z zahtevami te odredbe.

PriglaSeni organ pritrdi ali naroci pritrditev svoje identifikacijske Stevilke na vsak certificiran kos opreme ali zas¢itni
sistem in izda certifikat o skladnosti po opravljenih preskusih.

3. Namen tehni¢ne dokumentacije je, da omogoc€i preverjanje skladnosti z zahtevami odredbe in razumevanje
nacrta, izdelave in delovanja opreme ali zaS¢itnega sistema.

Dokumentacija mora vsebovati:

— splosni opis izdelka,

— tehnicne in proizvodne risbe ter nacrte komponent, montaznih delov, vezij ipd.,

— opise in razlage, ki so potrebni za razumevanje teh risb in nacrtov ter delovanja opreme ali zas¢€itnega sistema,
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— seznam standardov, omenjenih v 8. ¢lenu, ki so bili uveljavljeni delno ali v celoti, ter opise resitev, sprejetih za
izpolnjevanje bistvenih zahtev te odredbe, kjer standardi iz 8. ¢lena niso bili uveljavljeni,

— rezultate opravljenih izracunov, pregledov ipd.,
— porocila o preskusih.

PRILOGA X
A) Oznaka CE

Oznaka skladnosti CE je sestavljena iz zacetnic “CE” v naslednji obliki:

Ce je oznaka pomanj$ana ali pove&ana, morajo biti ohranjena razmerja iz zgornje mrezne risbe.

Razli¢ni sestavni deli oznake CE morajo imeti v osnovi enako navpi¢no velikost, ki ne sme biti manj$a od 5 mm.
Najmanjsa velikost je lahko prekrSena pri drobni opremi, zasc¢itnih sistemih ali napravah iz 2. ¢lena.

B) Vsebina ES-izjave o skladnosti

ES-izjava o skladnosti mora vsebovati naslednje elemente:

— ime ali identifikacijsko oznako in naslov proizvajalca oziroma njegovega pooblas€enega zastopnika v
skupnosti,

— opis opreme, zas€itnega sistema ali naprave iz 2. ¢lena,

— vse doloc¢be, ki jih izpolnjujejo oprema, zascitni sistem ali naprava iz 2. ¢lena,

— po potrebi ime, identifikacijsko Stevilko in naslov priglaSenega organa ter Stevilko ES-certifikata o skladnosti
tipa;

— po potrebi napotilo na usklajene standarde;

— po potrebi standarde in tehni¢ne specifikacije, ki so bile uporabljene;

— po potrebi napotilo na druge direktive skupnosti, ki so bile uporabljene;

— identifikacijo podpisnika, ki je bil pooblas¢en, da se zaveze v imenu proizvajalca ali njegovega pooblas¢enega
zastopnika v skupnosti.
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PRILOGA XI

MINIMALNA MERILA, KI JIH MORAJO UPOSTEVATI PRISTOJNI ORGANI RS PRI DOLOCANJU ORGANOV
ZA PREVERJANJE SKLADNOSTI

1. Organ, njegov direktor in osebje, odgovorno za izpeljavo preverjanj, ne smejo biti nacrtovalec, izdelovalec,
dobavitelj ali monter opreme, za$Citnih sistemov ali naprav iz 2. Clena, ki jih preverjajo, niti ne smejo biti
pooblas¢eni zastopniki nobene od teh strank. Niti neposredno niti kot pooblas€eni zastopniki ne smejo biti
vklju€eni v nacrtovanje, izdelavo, trzenje ali vzdrzevanje opreme, za$€itnih sistemov ali naprav iz 2. ¢lena. To pa
ne izklju€uje moznosti izmenjave tehni¢nih informacij med proizvajalcem in tem organom.

2. Organ in njegovo osebje za izvajanje kontrole opravljajo preverjanja s kar najvecjo strokovno integriteto in
tehni€nim znanjem ter ne smejo biti podvrzeni pritiskom in spodbudam, zlasti financnim, ki bi lahko vplivali na
njihovo razsodbo ali na rezultate kontrole, zlasti s strani oseb ali skupin oseb, ki imajo interes v rezultatih
preverjanja.

3. Organ mora imeti na voljo potrebno osebje in ustrezno opremo, ki mu omogoca, da pravilno izvaja administra-
tivne in tehniCne naloge, povezane s preverjanjem; imeti mora tudi dostop do opreme, potrebne za posebno
preverjanje.

4. Osebje, odgovorno za kontrolo, mora imeti:

dobro tehni€¢no in poklicno usposobljenost,

zadovoljivo poznavanje predpisov v zvezi s preskusi, Ki jih izvajajo, in dovolj izkuSenj na tem podrocju,
— sposobnost, da izdajajo certifikate, zapise in porocila o izvedbi preskusov.

5. Zajamcena mora biti nepristranskost kontrolnega osebja. Njihova nagrajenost ne sme biti odvisna od Stevila
opravljenih preskusov niti od rezultatov teh preskusov.

6. Organ mora imeti sklenjeno zavarovanje odgovornosti za opravljeno delo, razen ¢e odgovornosti ne prevzema
drzava v skladu z nacionalno zakonodajo ali Ce je za preskuse neposredno odgovorna drzava €lanica EU.

7. Osebje organa mora spostovati poklicno tajnost v zvezi z vsemi informacijami, pridobljenimi med izvajanjem

nalog (razen nasproti pristojnim upravnim organom drzave, v kateri izvaja svojo dejavnost) po tej odredbi ali
katerikoli dolo¢bi nacionalne zakonodaje, ki velja zan;.

PRILOGA Xil

RAZVRSTITEV PROSTOROV, V KATERIH LAHKO NASTANEJO EKSPLOZIVNE ATMOSFERE

Uvodna opomba

Nasledniji sistem razvrstitve se mora uporabiti v prostorih, v katerih se sprejmejo varnostni ukrepi v skladu s 14.,
15.,18.in 19. &lenom.

1. Prostori, v katerih lahko nastanejo eksplozivne atmosfere
Prostor, v katerem lahko nastane eksplozivna atmosfera v tolikSni koli€ini, da so potrebni posebni varnostni
ukrepi za varnost in varovanje zdravja delavcev oziroma drugih oseb in njihovega imetja, je po tej odredbi

eksplozijsko ogrozen.

Prostor, v katerem se ne pri€akuje, da bo nastala tolikSna eksplozivna atmosfera, da bi bili potrebni posebni
varnostni ukrepi, je po tej odredbi eksplozijsko neogrozen.
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Vnetljive ali gorljive snovi so snovi, ki lahko povzroc€ijo nastanek eksplozivne atmosfere, razen e je raziskava
njihovih lastnosti pokazala, da v zmeseh z zrakom ne morejo povzrociti neodvisnega Sirjenja eksplozije.

2. Razvrstitev eksplozijsko ogrozenih prostorov

Eksplozijsko ogrozeni prostori so razvrS€eni v cone na podlagi pogostosti oziroma verjetnosti nastankov in
trajanja eksplozivne atmosfere.

Obseg ukrepov, ki jih je treba sprejeti v skladu z delom A) Priloge XIll, se ugotavlja po tej razvrstitvi.

Cona 0

Prostor, v katerem je eksplozivna atmosfera, sestavljena iz zmesi zraka in vnetljivih snovi v obliki plina, hlapov ali
megle prisotna stalno, za daljSa obdobja ali pogosto.

Cona 1

Prostor, v katerem lahko pri normalnem delovanju ob&asno nastane eksplozivna atmosfera, sestavljena iz zmesi
zraka in vnetljivih snovi v obliki plina, hlapov ali megle.

Cona 2

Prostor, v katerem se pri normalnem delovanju eksplozivna atmosfera, sestavljena iz zmesi zraka in vnetljivih
snovi v obliki plina, hlapov ali megle ne pojavi, e pa se ze pojavi, se pojavi le za kratek Cas.

Cona 20

Prostor, v katerem je eksplozivna atmosfera v obliki oblaka gorljivega prahu v zraku prisotna stalno, za daljSa
obdobja ali pogosto.

Cona 21

Prostor, v katerem lahko pri normalnem delovanju ob&asno nastane eksplozivna atmosfera v obliki oblaka
gorljivega prahu v zraku.

Cona 22

Prostor, v katerem se pri normalnem delovanju eksplozivna atmosfera v obliki oblaka gorljivega prahu v zraku ne
pojavi, Ce pa se Ze pojavi, se pojavi le za kratek Cas.

Opombe

1. Plasti, usedline in kupi gorljivega prahu se morajo obravnavati kot vsak drug vir, ki lahko povzro¢i nastanek
eksplozivne atmosfere.

2. »Normalno delovanje« pomeni razmere, v katerih se naprave uporabljajo v okviru nacrtovanih parametrov.
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PRILOGA XllI

A) ZAHTEVE ZA I1ZBOLJSANJE VARNOSTI IN VAROVANJE ZDRAVJA DELAVCEYV, KI SO LAHKO
OGROZENI ZARADI EKSPLOZIVNIH ATMOSFER

Uvodna opomba

Obveznosti, predpisane v tej prilogi, veljajo za:

1.1

1.2

prostore, razvrS¢ene kot eksplozijsko ogrozene v skladu s Prilogo Xll, kadar je to zahtevano zaradi lastnosti
delovnih mest, deloviS¢, uporabljene opreme, snovi ali nevarnosti, ki jo povzro€ajo dejavnosti, povezane s
tveganji eksplozivnih atmosfer,

opremo za eksplozijsko neogrozene prostore, ki se zahteva za varno delovanje opreme v eksplozijsko
ogrozenih prostorih ali jo pomaga zagotoviti.

Organizacijski ukrepi
Usposabljanje delavcev

Delodajalec mora zagotoviti tistim, ki delajo v prostorih, v katerih lahko nastanejo eksplozivne atmosfere,
zadostno in ustrezno usposabljanje v zvezi z varovanjem pred eksplozijami.

Pisna navodila in dovoljenja za delo
Kadar se zahteva v elaboratu eksplozijske ogrozenosti:

— mora delo v eksplozijsko ogrozenih prostorih potekati v skladu s pisnimi navodili, ki jih izda delodajalec,

— se mora za opravljanje tako nevarnih dejavnosti in dejavnosti, ki lahko tako vplivajo na drugo delo, da se
pojavijo nevarnosti, uporabiti sistem dovoljenj za delo.

Dovoljenja za delo mora pred zacetkom dela izdati odgovorna oseba.

2,

21.

2.2

2.3.

2.4,

2.5,

Ukrepi protieksplozijske zascite

Vsako uhajanje in/ali izpust, nameren ali nenameren, vnetljivih plinov, hlapov, megle ali gorljivega prahu, ki
lahko povzro€i nevarnost eksplozije, se mora ustrezno odvajati ali odstraniti v varen prostor. Ce to ni
izvedljivo, se mora varno zadrzati ali narediti varnega z drugim ustreznim postopkom.

Ce eksplozivna atmosfera vsebuje veé vrst vnetljivih plinov, hlapov, megle ali prahu, morajo biti zasgitni
ukrepi primerni za najvecje mozno tveganje.

Pri prepreCevanju nevarnosti vziga v skladu s 14. ¢lenom je treba upostevati tudi elektrostaticne naelek-
tritve in razelektritve, pri katerih delavci, oprema oziroma snovi delujejo kot nosilec naboja ali proizvajalec
naboja. Delavci morajo imeti ustrezna delovna oblacila in obutev iz materialov, ki ne povzroCajo elek-
trostati¢nih naelektritev oziroma razelektritev, zaradi katerih se lahko vzgejo eksplozivne atmosfere.

Naprave, oprema, varnostni sistemi in vse pripadajoCe povezovalne priprave se lahko uporabljajo samo, ¢e
je v elaboratu eksplozijske ogrozenosti navedeno, da se lahko varno uporabljajo v eksplozivni atmosferi. To
velja tudi za opremo in pripadajoCe povezovalne priprave, ki po tej odredbi niso oprema ali varnostni
sistemi, Ce lahko njihova vkljuCitev v napeljavo povzro€i nevarnost vziga. Treba je sprejeti ukrepe za
prepreCevanje zamenjav med povezovalnimi pripravami.

Sprejeti je treba vse ukrepe, da so delovno mesto, oprema in vse pripadajoe povezovalne priprave, ki so
na voljo delavcem, nacrtovani, izdelani, sestavljeni in vgrajeni ter se vzdrzujejo in uporabljajo tako, da je €¢im
manjSe tveganje eksplozije. Ce pa vseeno pride do eksplozije, omogoéajo nadziranje in omejevanje
eksplozije na delovhem mestu ali opremi. Za taka delovna mesta je treba sprejeti ustrezne ukrepe za
zmanjSevanje tveganj za delavce zaradi fizikalnih u€inkov eksplozije.
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2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

Po potrebi je treba delavce vidno in/ali sliSno opozoriti, da se umaknejo, preden pride do eksplozije.

Kadar se zahteva v elaboratu eksplozijske ogroZenosti, je treba zagotoviti izhode v sili in jih vzdrzevati, da
lahko delavci ob nevarnosti nemudoma in varno zapustijo ogroZzene prostore.

Preden se delovno mesto, ki je v prostoru, v katerem lahko nastanejo eksplozivne atmosfere, prvi¢ uporabi,
je treba preveriti protieksplozijsko zascito v celoti. Treba je vzdrzevati vse razmere, ki so potrebne za
zagotavljanje protieksplozijske zascite. Tako preverjanje mora opraviti organ za ugotavljanje skladnosti iz
30. ¢lena skladno z zahtevami te odredbe.

Ce ocena tveganja pokaze, je treba upostevati:

Ce lahko izpad elektriCne energije povzroCi dodatne nevarnosti, mora biti omogo¢eno varno obratovanje
opreme in za$citnih sistemov neodvisno od ostalega sistema;

obstajati mora mozZnost varne ro€ne zaustavitve opreme in za&c€itnih sistemov, vklju¢enih v avtomatske
procese, ki odstopajo od predvidenih delovnih pogojev. To pa lahko storijo samo delavci, ki so za to
pristojni;

pri zasilni zaustavitvi je treba nakopi€eno energijo zmanjsati in omeijiti kolikor mogoce hitro in varno, da ne
predstavlja ve€ nevarnosti.

B) MERILA ZA IZBIRO OPREME IN VARNOSTNIH SISTEMOV

Ce ni drugage navedeno v elaboratu eksplozijske ogrozenosti, ki temelji na oceni tveganja, je treba opremo in
varnostne sisteme za vse prostore, v katerih lahko nastanejo eksplozivne atmosfere, izbrati na podlagi kategorij,
opisanih v tej odredbi.

V teh conah je treba uporabiti naslednje kategorije opreme, €e so primerne za pline, hlape, meglo in/ali prah,
kadar je primerno:

v coni 0 ali coni 20, oprema kategorije 1,
v coni 1 ali coni 21, oprema kategorije 1 ali 2,
v coni 2 ali coni 22, oprema kategorije 1, 2 ali 3.
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PRILOGA XIV

OPOZORILNI ZNAK ZA PROSTORE, V KATERIH LAHKO NASTANEJO EKSPLOZIVNE ATMOSFERE

Opozorilni znak za prostore, v katerih lahko nastanejo eksplozivne atmosfere, na podlagi tretjega odstavka 18.
¢lena

Razlo¢evalne znadilnosti:

- trikotna oblika,
- ¢rne ¢rke na rumenem ozadju s ¢rnim robom (rumen del mora zavzemati vsaj 50 % povrsine znaka).
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PRILOGA XV

STANDARDI 3. DELA ODREDBE O PROTIEKSPLOZIJSKI ZASCITI
O ZAHTEVAH ZA VARNOST IN VAROVANJE ZDRAVJA DELAVCEV,
Kl SO LAHKO OGROZENI ZARADI EKSPLOZIVNIH ATMOSFER

1. to¢ka: Splosno, cone nevarnosti

Oznaka
standarda’

Naslov standarda v
slovenskem jeziku?

Naslov standarda v angleSkem
jeziku®

Referenéni
dokument*

SIST EN 60079-10:
1997

Elektricne naprave za eksplozivne
plinske atmosfere — 10. del:
Razvrstitev eksplozijsko ogrozenih
prostorov (IEC 79-10:1995)

Electrical apparatus for explosive gas
atmospheres - Part 10: Classification
of hazardous areas (IEC 79-10:1995)

EN 60079-10: 1996

SIST EN 50281-1-
2:2000

Elektritne naprave za uporabo ob
prisotnosti gorljivega prahu — 1. in 2.
del: Elektri¢ne naprave za$Citene z
ohigji - Izbira, vgraditev in vzdrzevanje

Electrical apparatus for use in the
presence of combustible dust - Part 1-
2: Electrical apparatus protected by
enclosures - Selection, installation
and maintenance

EN 50281-1-2:1998

SIST EN 1127-1:1998

Eksplozivne atmosfere —
PrepreGevanje eksplozije in zadcita
pred njo - 1. del: Osnovni pojmi in
metodologija

Explosive atmospheres - Explosion
prevention and protection - Part 1:
Basic concepts and methodology

EN 1127-1:1997

2. to¢ka: Vgraditev opreme

Oznaka
standarda’

Naslov standarda v
slovenskem jeziku?

Naslov standarda v angleSkem
jeziku®

Referencni
dokument*

SIST EN 60079-14:
1998

Elektricne naprave za eksplozivne
plinske atmosfere — 14. del: Elektricne
inStalacije v eksplozijsko ogroZenih
prostorih (razen v rudnikih); (IEC
60079-14/1996)

Electrical apparatus for explosive gas
atmospheres - Part 14: Electrical
installations in hazardous areas (other
than mines); (IEC 60079-14/1996)

EN 60079-14: 1997

SIST EN 500563-1:
1996

Zahteve za izbiro, vgraditev in
uporabo elektrostati¢ne brizgalne
opreme za vnetljiva razprsila - 1. del:
Roéne elektrostaticne brizgalne
pistole za barvo z mejo energije 0,24
mJ in njihove pridruzene naprave

Requirements for the selection,
installation and use of electrostatic
spraying equipment for flammable
spraying materials - Part 1: Hand-held
electrostatic paint spray guns with an
energy limit of 0.24 mJ and their
associated apparatus

EN 50053-1: 1987

SIST EN 50053-2:
1996

Zahteve za izbiro, vgraditev in
uporabo elektrostati¢ne brizgaine
opreme za vnetljive snovi — 2. del:
Roéne elektrostaticne brizgalne
pistole za prah z mejo energije 5 mJ
in njihove pridruzene naprave

Requirements for the selection,
installation and use of electrostatic
spraying equipment for flammable
materials - Part 2: Hand-held
electrostatic powder spray guns with
an energy limit of 5 mJ and their
associated apparatus

EN 50053-2: 1989

SIST EN 50053-3:
1996

Zahteve za izbiro, vgraditev in
uporabo elektrostati¢ne brizgalne
opreme za vnetljive snovi — 3. dek:
Roéne elektrostaticne brizgalne
pistole za kosme z mejo energije 0,24
mJ ali 5 mJ in njihove pridruzene
naprave

Requirements for the selection,
installation and use of electrostatic
spraying equipment for flammable
materials - Part 3: Hand-held
electrostatic flock spray guns with an
energy limit of 0.24 mJ or 5 mJ and
their associated apparatus

EN 50053-3: 1989

SIST EN 50176 1998

Avtomatiéne elektrostatiéne brizgalne
inétalacije za vnetljiva teko¢a razprsila

Automatic electrostatic spraying
installations for flammable liquid
spraying material

EN 50176: 1996

SIST EN 50177: 1998

Avtomatiéne elektrostaticne brizgaine
indtalacije za vnetljiv prah za premaze

Automatic electrostatic spraying
installations for flammable coating
powder

EN 50177: 1996
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Oznaka Naslov standarda v Naslov standarda v angleSkem Referencni
standarda’ slovenskem jeziku? jeziku® dokument?

SIST IEC 61241-1-2:
1998

Elektricne naprave za uporabo ob
prisotnosti vnetljivega prahu — 1. del:
Elektri¢ne naprave, zas€itene z
ohi§jem — 2. odsek: Izbira, vgraditev in
vzdrZzevanje

Electrical apparatus for use in the
presence of combustible dust - Part 1:
Electrical apparatus protected by
enclosures - Section 2: Selection,
installation, and maintenance

IEC 61241-1-2: 1993

3 tocka: Vzdrzevanje opreme

Oznaka
standarda’

Naslov standarda v
slovenskem jeziku?

Naslov standarda v angleskem
jeziku®

Referenéni
dokument*

SIST EN 60079-17:
1998

Elektricne naprave za eksplozivne
plinske atmosfere — 17 del: Pregled in
vzdrzevanje elektri¢nih in3talacij v
eksplozijsko ogrozenih prostorih
(razen v rudnikih}; (IEC 60079-
17/1996)

Electrical apparatus for explosive gas
atmospheres; Part 17: Inspection and
maintenance of electrical installations
in hazardous areas (other than
mines); (IEC 60079-17/1996)

EN 60079-17: 1997

4. toc¢ka: Pregledi in popravila opreme

Oznaka
standarda’

Naslov standarda v
slovenskem jeziku?

Naslov standarda v angleSkem
jeziku®

Referenéni
dokument?

SIST IEC 79-19: 1996

Elektri¢ne naprave za eksplozivne
plinske atmosfere — 19. del: Popravila
in remont naprav za uporabo v
eksplozivnih atmosferah (razen v
rudnikih ali za razstreliva)

Electrical apparatus for explosive gas
atmospheres; Part 19: Repair and
overhaul for apparatus used in
explosive atmospheres (other than
mines or explosives)

JEC 79-19: 1993

5. to¢ka: Neelektri¢ni viri vziga

Oznaka
standarda’

Naslov standarda v
slovenskem jeziku®

Naslov standarda v angleSkem
jeziku®

Referenéni
dokument?

SIST EN 1127-1:1998

Eksplozivne atmosfere -
Prepregevanje eksplozije in za3Cita
pred njo - 1. del: Osnovni pojmi in
metodologija

Explosive atmospheres - Explosion
prevention and protection - Part 1:
Basic concepts and methodology

EN 1127-1:1997

1 Oznaka standarda: standardizirana referenéna oznaka standarda je sestavljena iz oznake za slovenski standard

(SIST), &tevilke oziroma oznake privzetega standarda in letnice izdaje.

Naslov standarda v angleSkem jeziku.

Referenéni dokument; dokument, ki je bil osnova za SIST.

Naslov standarda v slovenskem jeziku iz uradnega glasila nacionalnega organa za standarde.
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4593. Pravilnik o dolog&itvi tevila sekretarjev,
strokovnih sodelavcev in ostalih delavcev
sodnega osebja na okroznih sodiséih

Na podlagi 59. ¢lena zakona o sodis¢ih (Uradni list RS,
§t. 19/94, 45/95, 38/99, 28/00 in 26/01) izdaja minister
za pravosodije

PRAVILNIK

o dolocitvi Stevila sekretarjev, strokovnih
sodelavcev in ostalih delavcev sodnega osebja
na okroznih sodis¢ih

Ostali delavci sodnega osebja po tem pravilniku so
upravno-tehnicni delavci, referenti v sodnem registru, vkljuc-
no z vodji sodnega registra, stec¢ajni referenti, administrativ-
ni delavci, racunovodski delavci in tehni¢ni delavci.

Stevilo posameznih poklicnih kategorij sodnega osebja
iz prejSnjega odstavka na vsakem sodi$¢u doloéi predse-
dnik sodisc¢a s pravilnikom o notranji organizaciji in sistemi-
zaciji delovnih mest. Skupno stevilo sodnega osebja na
posameznem sodiSCu ne sme presegati Stevila, ki je dolo-
¢en v tem pravilniku.

1. Okrozno sodisc¢e v Celju ima

enega sekretarja,

osem strokovnih sodelavcev ter
petinSestdeset ostalih delavcev sodnega osebja.
2. Okrozno sodisc¢e v Kopru ima

enega sekretarja,

deset strokovnih sodelavcev ter
Sestinsedemdeset ostalih delavcev sodnega osebja.
3. Okrozno sodisc¢e v Kranju ima

enega sekretarja,

Sest strokovnih sodelavcev ter

triinpetdeset ostalih delavcev sodnega osebja.
4. Okrozno sodisc¢e v Krskem ima

enega sekretarja,

dva strokovna sodelavca ter

triintrideset ostalih delavcev sodnega osebja.
5. Okrozno sodisc¢e v Ljubljani ima

enega sekretarja,

oseminstirideset strokovnih sodelavcev ter
dvesto trideset ostalih delavcev sodnega osebja.
6. Okrozno sodis¢e v Mariboru ima

enega sekretarja,

devet strokovnih sodelavcev ter

sto enajst ostalih delavcev sodnega osebja.

7. Okrozno sodis¢e v Murski Soboti ima
enega sekretarja,

Sest strokovnih sodelavcev ter

devetintrideset ostalih delavcev sodnega osebja.
8. Okrozno sodis¢e v Novi Gorici ima

enega sekretarja,

sedem strokovnih sodelavcev ter
Sestintrideset ostalih delavcev sodnega osebja.
9. Okrozno sodis¢e v Novem mestu ima
enega sekretarja,

tri strokovne sodelavce ter

triinstirideset ostalih delavcev sodnega osebja.
10. Okrozno sodisc¢e na Ptuju ima

enega sekretarja,

dva strokovna sodelavca ter

stiriintrideset ostalih delavcev sodnega osebja.
11. Okrozno sodisc¢e v Slovenj Gradcu ima
enega sekretarja,

Stiri strokovne sodelavce ter

enaintrideset ostalih delavcev sodnega osebja.

Z dnem, ko zacne veljati ta pravilnik, preneha veljati
odredba o dolocitvi Stevila sekretarjev, strokovnih sodelav-
cev, upravno-tehni¢nih delavcev, referentov v sodnem re-
gistru, ste¢ajnih referentov, administrativnin delavcev, racu-
novodskih delavcev in tehni¢nih delavcev na okroznih sodi-
$¢ih (Uradni list RS, st. 83/94, 14/97, 61/98, 92/99,
35/00, 79/00 in 80/01).

1\

Ta pravilnik za¢ne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

St. 164-11/2002
Ljubljana, dne 17. oktobra 2002.

mag. lvan Bizjak |. r.
Minister
za pravosodije

4594. Pravilnik o spremembi in dopolnitvi odredbe o
protieksplozijski zaséiti

Na podlagi 2. ¢lena zakona o tehni¢nih zahtevah za
proizvode in o ugotavljanju skladnosti (Uradni list RS, st.
59/99, 31/00 in 54/00) izdaja ministrica za gospodarstvo
v soglasju z ministrom za delo, druzino in socialne zadeve

PRAVILNIK

o spremembi in dopolnitvi odredbe o
protieksplozijski zasciti

1. ¢len
V odredbi o protieksplozijski zasciti (Uradni list RS, st.
102/00)sevnaslowinvi., 2., 3., 4.,5.,6.,7.,8., 9.,
10.,11.,18.,19,, 20, 21., 22., 238., 25., 26., 27., 28.,
29., 80., 31., 32, 33., 34., 35., 37., 38. ¢lenu beseda
»odredbac« v razlicnih sklonih nadomesti z besedo »pravil-
nik« v ustreznem sklonu.

2. ¢len
Za 37. ¢lenom se doda nov 37.a ¢len, ki se glasi:

»37.a ¢len

Doloc¢be 30. ¢lena tega pravilnika se za¢nejo uporab-
ljati z dnem uveljavitve tega pravilnika.«.

3. ¢len
Ta pravilnik zacne veljati petnajsti dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

St. 017-151/2002-4
Ljubljana, dne 16. septembra 2002.

Ministrica
za gospodarstvo
dr. Tea Petrin . r.

Soglasam!
Minister

za delo, druzino in socialne zadeve
dr. Vlado Dimovski |. r.
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497.  Pravilnik o dopolnitvah Pravilnika o namenih
porabe, merilih in pogojih za dodelitev
sredstev za sofinanciranje investicij ob¢in

Na podlagi prvega odstavka 23. €lena Zakona o finan-
ciranju obcin (Uradni list RS, §t. 123/06 in 101/07 — odl. US)
izdaja minister, pristojen za lokalno samoupravo in regionalno
politiko

PRAVILNIK

o dopolnitvah Pravilnika o namenih porabe,
merilih in pogojih za dodelitev sredstev za
sofinanciranje investicij ob¢€in

1. ¢len

V Pravilniku o namenih porabe, merilih in pogojih za
dodelitev sredstev za sofinanciranje investicij obc¢in (Uradni
list RS, §t. 19/07) se v 3. ¢lenu doda nov drugi odstavek, ki
se glasi:

»(2) Obcine lahko kandidirajo za sredstva po tem pravil-
niku tudi za Ze priCete investicije, vendar le za sofinanciranje
stroskov, ki nastanejo v letu, za katerega kandidirajo.«

PREHODNE IN KONCNE DOLOCBE

2. ¢len
Za izraCun viSine razpoloZljivih sredstev iz 4. ¢lena pravil-
nika se v letu 2008 uporabijo podatki ministrstva, pristojnega za
finance o finan¢ni izravnavi ob¢in v letu 2006.

3. ¢len

Ta pravilnik za¢ne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

St. 033-1/2007/33
Ljubljana, dne 5. februarja 2008
EVA 2007-1536-0013

dr. lvan Zagar |.r.
Minister,
odgovoren za lokalno samoupravo
in regionalno politiko

498.  Pravilnik o spremembah in dopolnitvi
Pravilnika o protieksplozijski zas¢iti

Na podlagi 2. ¢lena Zakona o tehni¢nih zahtevah za
proizvode in o ugotavljanju skladnosti (Uradni list RS, §t. 99/04
— uradno precisceno besedilo) izdaja minister za gospodarstvo
v soglasju z ministrico za delo, druzino in socialne zadeve

PRAVILNIK

o spremembah in dopolnitvi
Pravilnika o protieksplozijski zas¢iti

1. ¢len
V Pravilniku o protieksplozijski zasciti (Uradni list RS, St.
102/00 in 91/02) se Crtata:
— zvezdica v naslovu Pravilnika in
— opomba z zvezdico pod ¢rto na koncu pravilnika.

2. ¢len
Prvi odstavek 1. ¢lena se spremeni tako, da se glasi:
"Ta pravilnik v skladu z direktivo Evropskega Parlamenta
in Sveta 94/9/ES z dne 23. marca 1994 o priblizevanju zako-

nodaje drzav Clanic v zvezi z opremo in zas¢itnimi sistemi, na-
menjenimi za uporabo v potencialno eksplozivnih atmosferah
(UL L &t. 100 z dne 19. 4. 1994, str. 1) in direktivo 1999/92/ES
Evropskega Parlamenta in Sveta z dne 16. decembra 1999 o
minimalnih zahtevah za izbolj$anje varnosti in varstva zdravja
delavceyv, ki so lahko ogrozeni zaradi eksplozivnega ozracdja
(UL L &t. 23 z dne 28. 1. 2000, str. 57), dolo¢a zahteve za
opremo in zasCitne sisteme, ki so namenjeni za uporabo v
potencialno eksplozivnih atmosferah."

3. ¢len

V 8. ¢lenu se besedilo "minister, pristojen za industrijo,
objavi v Uradnem listu Republike Slovenije v soglasju z mi-
nistrom, pristojnim za trg," nadomesti z besedilom "minister
za gospodarstvo objavi v Uradnem listu Republike Slovenije",
besedilo "minister, pristojen za industrijo" v razli¢nih sklonih
pa se nadomesti z besedilom "minister za gospodarstvo" v
ustreznem sklonu.

Crta se tretji odstavek.

Dosedaniji Cetrti odstavek postane tretji odstavek.

4. Clen
V 9. €lenu se besedilo "minister, pristojen za industrijo" v
razlicnih sklonih nadomesti z besedilom "minister za gospodar-
stvo" v ustreznem sklonu.
V tretjem odstavku se Crta besedilo "Ministrstvo, pristojno
za industrijo, o tem obvesti ministra, pristojnega za obvescanje
Komisije EU in drzav ¢lanic EU.".

5. ¢len
V 10. ¢lenu se besedilo "minister, pristojen za industrijo"
v razli¢nih sklonih nadomesti z besedilom "minister za gospo-
darstvo" v ustreznem sklonu.

6. ¢len

V 11. Clenu se besedilo "minister, pristojen za priglase-
vanje" v razliénih sklonih nadomesti z besedilom "minister za
gospodarstvo" v ustreznem sklonu.

7. ¢len
V 30. ¢lenu se v prvem odstavku besedilo "minister, pri-
stojen za trg, v soglasju z ministrom, pristojnim za industrijo"
nadomesti z besedilom "minister za gospodarstvo".

8. ¢len
V 32. ¢lenu se v prvem odstavku besedilo "minister, pri-
stojen za trg, v soglasju z ministrom, pristojnim za industrijo"
nadomesti z besedilom "minister za gospodarstvo".

9. ¢len

Priloga XV pravilnika se nadomesti z novo prilogo XV, ki
je kot priloga sestavni del tega pravilnika.

10. ¢len
Ta pravilnik za¢ne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

St. 315-25/2007-
Ljubljana, dne 18. januarja 2008
EVA 2007-2111- 0147

mag. Andrej Vizjak I.r.
Minister
za gospodarstvo

Soglasam!
Marjeta Cotman I.r.

Ministrica
za delo, druzino in socialne zadeve
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Priloga

PRILOGA XV

STANDARDI 3. DELA PRAVILNIKA O PROTIEKSPLOZIJSKI ZASCITI
O ZAHTEVAH ZA VARNOST IN VAROVANJE ZDRAVJA DELAVCEYV,
Kl SO LAHKO OGROZENI ZARADI EKSPLOZIVNIH ATMOSFER

1. tocka: Splosno, cone nevarnosti

Oznaka
standarda’

Naslov standarda v slovenskem
jeziku2

Naslov standarda v angleSkem
jeziku3

Referencni
dokument*

SIST EN 60079-10:
2003

Elektricne naprave za eksplozivne
plinske atmosfere — 10. del:
Razvrstitev eksplozijsko ogrozZenih
prostorov (IEC 60079-10:2002)

Electrical apparatus for explosive gas
atmospheres - Part 10: Classification
of hazardous areas (IEC 60079-10:
2002)

EN 60079-10:2003

SIST EN 50281-3:
2003

Elektricne naprave za uporabo ob
prisotnosti gorljivega prahu - 3. del:
Razdelitev prostorov, v katerih je ali je
lahko prisoten gorljiv prah

Equipment for use in the presence of
combustible dust - Part 3:
Classification of areas where
combustible dusts are or may be
present

EN 50281-3:2002

SIST EN 61241-10:
2005

Elektricne naprave za uporabo v
prisotnosti gorljivega prahu - 10. del:
Razdelitev prostorov, v katerih je
lahko prisoten gorljiv prah (IEC
61241-10:2004)

Electrical apparatus for use in the
presence of combustible dust — Part
10: Classification of areas where
combustible dusts are or may be
present

EN 61241-10:2004

SIST EN 1127-1:
1998

Eksplozivne atmosfere —
Preprecevanje eksplozije in zascita
pred njo - 1. del: Osnovni pojmi in
metodologija

Explosive atmospheres - Explosion
prevention and protection - Part 1:
Basic concepts and methodology

EN 1127-1:1997

SIST-TP CEN/TR
15281:2006

Vodilo o inertizaciji za preprecitev
eksplozij

Guidance on inerting for the
prevention of explosions

CEN/TR 15281:2006

2. to€ka: Vgraditev opreme

Oznaka
standarda’

Naslov standarda v slovenskem
jeziku2

Naslov standarda v angleSkem
jeziku3

Referencni
dokument*

SIST EN 60079-14:
2003

Elektricne naprave za eksplozivne
plinske atmosfere — 14. del: Elektricne
instalacije v eksplozijsko ogrozenih
prostorih (razen v rudnikih); (IEC
60079-14:2002)

Electrical apparatus for explosive gas
atmospheres - Part 14: Electrical
installations in hazardous areas (other
than mines); (IEC 60079-14:2002)

EN 60079-14:2003

SIST EN 50281-1-2:
2000/ A1:2002

Elektricne naprave za uporabo ob
prisotnosti gorljivega prahu — 1-2. del:
Elektricne naprave zas¢itene z ohisji -
Izbira, vgraditev in vzdrzevanje

Electrical apparatus for use in the
presence of combustible dust - Part 1-
2: Electrical apparatus protected by
enclosures - Selection, installation
and maintenance

EN 50281-1-2:1998 /
A1:2002

SIST IEC 61241-1-2:

1998

Elektricne naprave za uporabo ob
prisotnosti gorljivega prahu — 1. del:
Elektricne naprave, zas¢itene z
ohidjem — 2. oddelek: Izbira, vgraditev
in vzdrzevanje

Electrical apparatus for use in the
presence of combustible dust - Part 1:
Electrical apparatus protected by
enclosures - Section 2: Selection,
installation, and maintenance

IEC 61241-1-2:1993

SIST EN 61241-14:
2005

Elektricne naprave za uporabo v
prisotnosti gorljivega prahu - 14. del:
Izbira in instalacija (IEC 61241-
14:2004)

Electrical apparatus for use in the
presence of combustible dust — Part
14: Selection and installation (IEC
61241-14:2004)

EN 61241-14:2004
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Oznaka
standarda’

Naslov standarda v slovenskem
jeziku?

Naslov standarda v angleSkem
jeziku®

Referencni
dokument*

SIST EN 62086-2:
2005

Elektricne naprave za eksplozivne
plinske atmosfere — Elektricni
uporovni grelni trakovi — 2. del: Vodila
za zasnovo, namestitev in
vzdrzevanje (IEC 62086-2:2001)

Electrical apparatus for explosive gas
atmospheres — Electrical resistance
trace heating — Part 2: Application
guide for design, installation and
maintenance (IEC 62086-2:2001)

EN 62086-2:2005

SIST EN 50050:2007

Elektricne naprave za potencialno
eksplozivne atmosfere - Ro¢na
oprema za elektrostati¢no brizganje

Electrical apparatus for potentially
explosive atmospheres - Electrostatic
hand-held spraying equipment

EN 50050:2006

SIST EN 50176:1998

Avtomati¢ne elektrostatine brizgalne
instalacije za vnetljiva tekoca razprsila

Automatic electrostatic spraying
installations for flammable liquid
spraying material

EN 50176:1996

SIST EN 50177:2007

Avtomatska elektrostati¢na brizgalna
oprema za vnetljiv prah za premaze

Automatic electrostatic spraying
equipment for flammable coating
powder

EN 50177:2006

SIST EN 50223:2002

Avtomatska oprema za elektrostaticni
nanos gorljivih kosmi€astih materialov

Automatic electrostatic application
equipment for flammable flock
material

EN 50223:2001

SIST EN 1127-1:
1998

Eksplozivne atmosfere —
Prepre€evanje eksplozije in zascita
pred njo - 1. del: Osnovni pojmi in
metodologija

Explosive atmospheres - Explosion
prevention and protection - Part 1:
Basic concepts and methodology

EN 1127-1:1997

3 to€ka: Vzdrzevanje opreme

Oznaka
standarda’

Naslov standarda v slovenskem
jeziku2

Naslov standarda v angleskem
jeziku®

Referencni
dokument*

SIST EN 60079-17:
2003

Elektricne naprave za eksplozivne
plinske atmosfere — 17 del: Pregled in
vzdrzevanje elektri¢nih instalacij v
eksplozijsko ogrozenih prostorih
(razen v rudnikih); (IEC 60079-17:
2002)

Electrical apparatus for explosive gas
atmospheres; Part 17: Inspection and
maintenance of electrical installations
in hazardous areas (other than
mines); (IEC 60079-17:2002)

EN 60079-17:2003

SIST EN 61241-17:
2005

Elektricne naprave za uporabo v
prisotnosti gorljivega prahu - 17. del:
Pregledovanije in vzdrzevanje
elektri¢nih instalacij v eksplozijsko
ogrozenih obmodjih (razen v rudnikih)
(IEC 61241-17:2005)

Electrical apparatus for use in the
presence of combustible dust — Part
17: Inspection and maintenance of
electrical installations in hazardous
areas (other than mines) (IEC 61241-
17:2005)

EN 61241-17:2005

4. tocka: Pregledi in popravila opreme

Oznaka
standarda’

Naslov standarda v slovenskem
jeziku2

Naslov standarda v angleskem
jeziku®

Referencni
dokument*

SIST IEC 60079-19:
1996

Elektricne naprave za eksplozivne
plinske atmosfere - 19. del: Popravilo
in remont naprav, ki se uporabljajo v
eksplozivnih atmosferah (razen v
rudnikih ali pri eksplozivih)

Electrical apparatus for explosive gas
atmospheres - Part 19: Repair and
overhaul for apparatus used in
explosive atmospheres (other than
mines or explosives)

IEC 60079-19:1993
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5. tocka: Neelektriéni viri vziga

Naslov standarda v slovenskem
jeziku?

Oznaka
standarda’

Naslov standarda v angleSkem
jeziku®

Referencni
dokument*

SIST EN 1127-1:1998 | Eksplozivne atmosfere -
Preprecevanje eksplozije in zascita
pred njo - 1. del: Osnovni pojmi in

metodologija

Explosive atmospheres - Explosion
prevention and protection - Part 1:
Basic concepts and methodology

EN 1127-1:1997

SIST-TP CLC/TR
50404:2003

Elektrostatika - Pravila ravnanja za
izogibanje nevarnostim zaradi stati¢ne
elektrike

Electrostatics - Code of practice for
the avoidance of hazards due to static
electricity

CLC/TR 50404:2003

Oznaka standarda: standardizirana referenéna oznaka standarda je sestavljena iz oznake za slovenski standard

(SIST), stevilke oziroma oznake privzetega standarda in letnice izdaje.

Naslov standarda v angleSkem jeziku.

499,

Seznam snovi l, IAin IB

Na podlagi 12. ¢lena Zakona o biocidnih proizvodih (Ura-
dni list RS, &t. 61/06) ministrica za zdravje izdaja naslednji

SEZNAM
snovil, IAin IB

1. ¢len

(1) Ta seznam v skladu z Direktivo 98/8/ES Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 16. februarja 1998 o dajanju bioci-
dnih pripravkov v promet (UL L §t. 123 z dne 24. 4. 1998, str.
1), zadnji¢ spremenjeno z Direktivo Komisije 2007/70/ES z dne
29. novembra 2007 o spremembi Direktive 98/8/ES Evropske-
ga parlamenta in Sveta za vklju€itev ogljikovega dioksida kot
aktivne snovi v Prilogo IA k Direktivi (UL L §t. 312 z dne 30. 11.
2007, str. 26) (v nadaljnjem besedilu: Direktiva 2007/70/ES)
vsebuje naslednje sezname snovi:

— seznam snovi |: Seznam aktivnih snovi z zahtevami, do-
govorjenimi na ravni Skupnosti za uporabo v biocidnih proizvo-
dih, na katerega so bile snovi vstavljene z Direktivo Komisije
2006/140/ES z dne 20. decembra 2006 o spremembi Direktive
98/8/ES Evropskega parlamenta in Sveta za vkljucitev sulfuril
fluorida kot aktivne snovi v Prilogo | k Direktivi (UL L §t. 414
z dne 30. 12. 20086, str. 78), Direktivo Komisije 2007/20/ES z

Naslov standarda v slovenskem jeziku iz uradnega glasila nacionalnega organa za standarde.

Referenéni dokument: dokument, ki je bil osnova za SIST.

dne 3. aprila 2007 o spremembi Direktive 98/8/ES Evropskega
parlamenta in Sveta za vkljucitev diklofluanida kot aktivne snovi
v Prilogo | k Direktivi (UL L 8t. 94 z dne 4. 4. 2007, str. 23) in
Direktivo Komisije 2007/69/ES z dne 29. novembra 2007 o
spremembi Direktive 98/8/ES Evropskega parlamenta in Sveta
za vkljucitev difetialona kot aktivne snovi v Prilogo | k Direktivi
(UL L 8t. 312 z dne 30. 11. 2007, str. 23);

—seznam snovi |A: Seznam aktivnih snovi z zahteva-
mi, dogovorjenimi na ravni Skupnosti za uporabo v biocidnih
proizvodih z manj$im tveganjem, na katerega so bile snovi
vstavljene z Direktivo 2007/70/ES;

— seznam snovi IB: Seznam osnovnih snovi z zahtevami,
dogovorjenimi na ravni Skupnosti.

(2) Seznami snovi iz prejSnjega odstavka so v Prilogi tega
seznama.

2. ¢len

Ta seznam se objavi v Uradnem listu Republike Slove-
nije.

St. 0220-24/2007-UK
Ljubljana, dne 31. januarja 2008
EVA 2007-2711-0110

Zofija Mazej Kukovi¢ I.r.
Ministrica
za zdravje
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5. Pravilnik o spremembah in dopolnitvah
Pravilnika o pogojih glede strokovne,
prostorske in tehni¢ne usposobljenosti
laboratorijev za izvajanje laboratorijskih
preiskav zaradi diagnostike skodljivih
organizmov

Na podlagi 61., 66. in 68. Clena Zakona o zdravstvenem
varstvu rastlin (Uradni list RS, §t. 62/07 — uradno precis¢eno
besedilo in 36/10) izdaja minister za kmetijstvo, gozdarstvo in
prehrano

PRAVILNIK

o spremembah in dopolnitvah Pravilnika o
pogojih glede strokovne, prostorske in tehniéne
usposobljenosti laboratorijev za izvajanje
laboratorijskih preiskav zaradi diagnostike
Skodljivih organizmov

1. ¢len
V Pravilniku o pogojih glede strokovne, prostorske in teh-
ni¢ne usposobljenosti laboratorijev za izvajanje laboratorijskih
preiskav zaradi diagnostike Skodljivih organizmov (Uradni list
RS, §t. 82/02 in 131/03) se 1. ¢len spremeni tako, da se glasi:

»1. Clen
(vsebina)

Ta pravilnik dolo€a pogoje glede strokovne, prostorske
in tehni¢ne usposobljenosti laboratorijev za izvajanje labora-
torijskih preiskav (v nadaljnjem besedilu: preskusi) vzorcev
zaradi diagnostike Skodljivih organizmov, nacin obves¢anja ter
obliko porocil o preskusu, ki jih laboratoriji izdajajo, v skladu
z Direktivo Sveta 2000/29/ES z dne 8. maja 2000 o varstve-
nih ukrepih proti vnosu organizmov, $kodljivih za rastline in
rastlinske proizvode, v Skupnost in proti njihovemu Sirjenju v
Skupnosti (UL L §t. 169 z dne 10. 7. 2000, str.1), zadnji¢ spre-
menjeno z Direktivo Komisije 2010/1/EU z dne 8. januarja 2010
o spremembi prilog Il, lll in IV k Direktivi Sveta 2000/29/ES o
varstvenih ukrepih proti vnosu organizmov, Skodljivih za rastline
ali rastlinske proizvode, v Skupnost in proti njihovemu Sirjenju v
Skupnosti (UL L §t. 7 z dne 12. 1. 2010, str. 17).«.

2. ¢len

V prvem odstavku 3. ¢lena se besedilo »Uprava Repu-
blike Slovenije za varstvo rastlin in semenarstvo« nadomesti z
besedilom »Fitosanitarna uprava Republike Slovenije«.

V Cetrtem odstavku se prvi stavek spremeni tako, da se
glasi:

»Laboratorij skrbi za varstvo zaupnih informacij in opravlja
preskuse za vse naroCnike enako kakovostno, z enako zane-
sljivostjo rezultatov in nepristransko.«.

3. Clen
V prvem odstavku 5. €lena se v tretji alineji podpicje nado-
mesti z vejico in doda se besedilo »oziroma bi bila v navzkrizju
interesov;«.

4. ¢len
V prvem odstavku 10. ¢lena se za besedo »laboratorij«
doda besedilo »kot uradno izjavo v skladu z zakonom, ki ureja
zdravstveno varstvo rastlin,«.

5. ¢len
Ta pravilnik zaCne veljati naslednji dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

St. 007-470/2010
Ljubljana, dne 5. januarja 2011
EVA 2010-2311-0151

mag. Dejan Zidan I.r.
Minister
za kmetijstvo,
gozdarstvo in prehrano

6. Pravilnik o spremembi Pravilnika o
protieksplozijski zas¢iti

Na podlagi 2. ¢lena Zakona o tehni¢nih zahtevah za
proizvode in o ugotavljanju skladnosti (Uradni list RS, §t. 99/04
— uradno preci§¢eno besedilo) in 74. ¢lena Zakona o drzavni
upravi (Uradni list RS, §t. 113/05 — uradno preciS¢eno besedilo,
126/07 — ZUP-E in 48/09) izdajata ministrica za gospodarstvo

in minister za delo, druzino in socialne zadeve

PRAVILNIK

o spremembi Pravilnika
o protieksplozijski zas¢iti

1. ¢len
V Pravilniku o protieksplozijski zasc¢iti (Uradni list RS,
§t. 102/00, 91/02 in 16/08) se Priloga XV nadomesti z novo
Prilogo XV, ki je kot priloga sestavni del tega pravilnika.

2. Clen

Ta pravilnik za¢ne veljati petnajsti dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

St. 007-279/2010-1
Ljubljana, dne 17. decembra 2010
EVA 2010-2111-0118

mag. Darja Radi¢ I.r.
Ministrica
za gospodarstvo

dr. Ivan Svetlik .r.
Minister
za delo, druzino
in socialne zadeve
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Priloga

PRILOGA XV

STANDARDI 3. DELA PRAVILNIKA O PROTIEKSPLOZIJSKI ZASCITI
O ZAHTEVAH ZA VARNOST IN VAROVANJE ZDRAVJA DELAVCEYV,
KI SO LAHKO OGROZENI ZARADI EKSPLOZIVNIH ATMOSFER

1. tocka: Splosno, elaborat eksplozijske ogrozenosti

Oznaka Naslov standarda v Naslov standarda v Referen¢ni
standarda’' slovenskem jeziku’ angleskem jeziku® dokument®
EN 60079-10- |Eksplozivne atmosfere - 10 | Explosive atmospheres - EN 60079-10-
1:2009 - 1. del: Razvrstitev Part 10-1: Classification of |1:2009
prostorov - Eksplozivne areas - Explosive gas
plinske atmosfere atmospheres (IEC 60079-
10-1: 2008)
EN 60079-10- |Eksplozivne atmosfere - 10 | Explosive atmospheres - EN 60079-10-
2:2009 - 2. del: Razdelitev Part 10-2: Classification of |2:2009
eksplozijsko ogrozenih areas - Combustible dust
prostorov - Eksplozivne atmospheres (IEC 60079-
prasne atmosfere 10-2: 2009)
SIST EN 1127- |Eksplozivne atmosfere - Explosive atmospheres - EN 1127-
1:2008 Preprecevanje eksplozije in | Explosion prevention and |1:2007
zasCita - 1. del: Osnovni protection - Part 1: Basic
pojmi in metodologija concepts and methodology
SIST-TP Elektrostatika - Pravila Electrostatics - Code of CLC/TR
CLC/TR ravnanja za izogibanje practice for the avoidance |50404:2003
50404:2003 nevarnostim zaradi stati¢ne |of hazards due to static
elektrike electricity
SIST-TP Vodilo o inertizaciji za Guidance on inerting for the | CEN/TR
CEN/TR preprecitev eksplozij prevention of explosions 15281:2006
15281:2006
2. toCka: Vgraditev opreme
Oznaka Naslov standarda v Naslov standarda v Referencni
standarda’ slovenskem jeziku2 angleSkem jeziku3 dokument’
SIST EN Eksplozivne atmosfere - 14. | Explosive atmospheres - EN 60079-
60079-14: 2009 |del: Nacrtovanje, izbira in | Part 14: Electrical 14:2008

namestitev elektri¢nih
inStalacij

installations design,
selection and erection (IEC
60079-14: 2007)
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Oznaka Naslov standarda v Naslov standarda v Referen¢ni
standarda’ slovenskem jeziku’ angleskem jeziku’ dokument®
SIST EN Explosive atmospheres - EN 60079-30-
60079-30-2: Eksplozivne atmosfere - 30- | Part 30-2: Electrical 2:2007
2007 2. del: Elektri¢ni uporovni |resistance trace heating -
grelni trakovi - Vodilo za | Application guide for
zasnovo, instalacijo in design, installation and
vzdrzevanje maintenance (IEC 60079-
30-2: 2007)
SIST EN Elektri¢ne naprave za Electrical apparatus for EN 50050:2006
50050:2007 potencialno eksplozivne potentially explosive
atmosfere - Ro¢na oprema |atmospheres - Electrostatic
za elektrostati¢no brizganje |hand-held spraying
equipment
SIST EN Instalacije za avtomatsko | Automatic electrostatic EN 50176:1996
50176:1998 opremo za elektrostaticno | spraying installations for
brizganje z vnetljivimi flammable liquid spraying
tekoc¢inami za barvanje material
SIST EN Avtomatska oprema za Automatic electrostatic EN 50177:2006
50177:2007 elektrostati¢no brizganje z |spraying equipment for
gorljivim prahom za flammable coating powder
previeke
SIST EN Avtomatska oprema za Automatic electrostatic EN 50223:2001
50223:2002 elektrostati¢ni nanos application equipment for
gorljivih kosmicastih flammable flock material
materialov
SIST EN 1127- | Eksplozivne atmosfere - Explosive atmospheres - EN 1127-
1:2008 Preprecevanje eksplozije in |Explosion prevention and  |1:2007
zas¢ita - 1. del: Osnovni protection - Part 1: Basic
pojmi in metodologija concepts and methodology
SIST-TP Elektrostatika - Pravila Electrostatics - Code of CLC/TR
CLC/TR ravnanja za izogibanje practice for the avoidance |50404:2003
50404:2003 nevarnostim zaradi stati¢ne |of hazards due to static
elektrike electricity
3 tocka: Vzdrzevanje opreme
Oznaka Naslov standarda v Naslov standarda v Referenéni
standarda’ slovenskem jeziku2 angleSkem j eziku® dokument®
SIST EN Eksplozivne atmosfere - 17. | Explosive atmospheres - EN 60079-
60079-17: 2008 |del: Pregledovanje in Part 17: Electrical 17:2007

vzdrzevanje elektri¢nih
inStalacij

installations inspection and
maintenance (IEC 60079-
17:2007)
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Oznaka Naslov standarda v Naslov standarda v Referen¢ni
standarda' slovenskem jeziku’ angleskem jeziku’ dokument®
SIST EN 1127- |Eksplozivne atmosfere - Explosive atmospheres - EN 1127-
1:2008 Preprecevanje eksplozije in | Explosion prevention and | 1:2007
zascita - 1. del: Osnovni protection - Part 1: Basic
pojmi in metodologija concepts and methodology
SIST-TP Elektrostatika - Pravila Electrostatics - Code of CLC/TR
CLC/TR ravnanja za izogibanje practice for the avoidance |50404:2003
50404:2003 nevarnostim zaradi stati¢ne |of hazards due to static
elektrike electricity
4. toCka: Pregledi in popravila opreme
Oznaka Naslov standarda v Naslov standarda v Referencni
standarda’ slovenskem jeziku2 angleSkem jeziku3 dokument’
SIST IEC Eksplozivne atmosfere - 19. | Explosive atmospheres - EN 60079-
60079-19: 2008 |del: Popravilo, obnova in  |Part 19: Equipment repair, |19:2007
remont opreme overhaul and reclamation
(IEC 60079-19:2006)
SIST EN 1127- |Eksplozivne atmosfere - Explosive atmospheres - EN 1127-
1:2008 Preprecevanje eksplozije in |Explosion prevention and |1:2007
za$¢ita - 1. del: Osnovni protection - Part 1: Basic
pojmi in metodologija concepts and methodology
5. tocka: Neelektri¢ni viri vziga
Oznaka Naslov standarda v Naslov standarda v Referen¢ni
standarda’ slovenskem jeziku’ angleskem jeziku’ dokument®
SIST EN 1127- |Eksplozivne atmosfere - Explosive atmospheres - EN 1127-
1: 2008 Preprecevanje eksplozije in |Explosion prevention and |1:2007
za$¢ita - 1. del: Osnovni protection - Part 1: Basic
pojmi in metodologija concepts and methodology
SIST-TP Elektrostatika - Pravila Electrostatics - Code of CLC/TR
CLC/TR ravnanja za izogibanje practice for the avoidance |50404:2003
50404:2003 nevarnostim zaradi stati¢ne |of hazards due to static
elektrike electricity

Oznaka standarda: standardizirana referen¢na oznaka standarda je sestavljena iz
oznake za slovenski standard (SIST), Stevilke oziroma oznake privzetega standarda in
letnice izdaje.

Naslov standarda v slovenskem jeziku iz uradnega glasila nacionalnega organa za
standarde.

Naslov standarda v angleskem jeziku.

Referen¢ni dokument: dokument, ki je bil osnova za SIST.
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